Ecran a 3 zones d'affichage

Iéressostat numérique de haute pcréecision
Nouveau eaRl
. (H us

Lee I0-Link +1 Saufle Z/

< . ISE20B-L
modeéle compatible a

été ajouté a la série 20B.

Il est possible d'effectuer le réglage S ———— i
Valeur mesurée (valeur de la pression actuelle)

tout en contrélant la valeur mesurée.
Symbole (parameétre affiché), valeur de consigne (valeur seuil)

- . . | a Lo Valeur de
Visualisation (Valeur de seuil) | _ | Valeurdecréte _ 7 | I'hystérésis

des I‘eglages Valeur minimale Temps de réponse ,:,',’: ,’

Valeur de consigne Il

Raccordement

o
= " n
= Type de sortie Indice de | Fonction i 1/4
28 protection copie Taraudage M5 R NPT (R, NPT, G)
g (5 (L) (URJ*1/TSJ*2)
ZSE20(F)/ -
ISE20 | 1 sortie IP40 — ) ) —
ZSE20A(F)/ 2 sorties
ISE20A I Sortie analogique IP40 [ ] L L -
[ p.11 - (Tension/Courant)
2 sorties
Sortie analogique ]
ZSE20B(F)-(L)/ : .
; (Tension/Courant)
ISE20B-(L) . e -—————!  jpes | ——— ° ° -
(5. 13,15 3 ses | lotink .
Pressostat : 1 —4
sortie
é ZSE20C(F)/ o 2 sorties
! ISE20C(H) 1 Sortie analogique | P65 o o . o o
S - (Tension/Courant) (Filetage Rc uniquement)

m %1 Joint encastré *2 Joint & compression #3 Avec taraudage M5 1/4 (R, NPT, G)
x4 Un parametre de bloc ou une fonction de stockage des données est fournie avec le modéle compatible 10-Link.

série ZSE20L |(F)/ISE20 & S\VC

CAT.EUS100-114C-FR




Pressostat numérique haute précision série ZSE20C](F)/ISE20]

Fonctionnalite améliorée - Mode exemples N

Mode hystérésis
~ Y

Visualisation des réglages CO
L'écran du bas (encadré en

N , srasic [ Valeur dhystérésis
rouge) montre la valeur a régler. e

ZSE20C](F)/ISE20] Modéle actuel m
Commute

ZSvC PRESSURE entre les SMC PR i Sortie normalel | Valeu d consigne [ Sortienormale/ vleu e conigne
A Coté Lo aleur de seu Coté Hi (Valeur de seu?l)
ecrans
rouours g - GRER G
affiché sur
Sortie inversée/ |f Valeur de consigne |l Sortie inversée/ | Valeur de consigne
Coté Lo (Valeur de seuil) Coté Hi (Valeur de seuil)

un écran
\_

p
Réglage simple
en 3 étapes

Lorsque le bouton S est pressé et que la
valeur de consigne (P_1) est affichée, il est
possible de définir la valeur de consigne
(valeur seuil). Lorsque le bouton S est pressé
et que I'hystérésis (H_1) est affichée, il est
possible de définir la valeur de I'hystérésis.

Presser Utiliser le bouton @SN ou IS Presser
pour régler la valeur de consigne. [ Réglage terminéJ

Fonction
de réglage
instantané

de la pression, il suffit d'appuyer simultanément sur les

boutons (@ et [ pendant au moins 1 seconde.

Pour régler la valeur de consigne (valeur seuil) sur la valeuj

Possibilité de lire
la valeur de

consigne grace a
une fonction
simple

Presser

Réglage terminé

Presser

Début du réglage

Relachez le bouton
lorsque « --- » s'affiche
sur I'écran inférieur droit.

. . .
Commutatlon simple Il est possible de changer les réglages lors de la vérification
des ecrans de la valeur mesurée.

Il est possible de basculer vers I'écran inférieur en appuyant sur
les boutons haut/bas.

Valeur de consigne L - A
(valeur Seu”)g Valeur de I'hystérésis Valeur minimum Valeur de créte

Ecran principal

Valeur mesurée
(Valeur de la pression actuelle)

Ecran du bas/coté gauche
Etiquette (lément d'affichage)
Ecran du bas/cété droit :
Valeur de consigne _ \-/ \-/ \-/
(Valeur de seuil)
*Un mode d'affichage additionnel arbitraire peut étre ajouté depuis les paramétres de la fonction. (Reportez-vous a la page 3.)
* Exemple pour 1 sortie

SVC

O



Pressostat numérique haute précision série ZSE201(F)/ISE20]

~

3 Modes de
réglage

ESélection du mode

B Sélection du mode de sortie

Sélection parmi ¢ Mode hystérésis
* Mode comparateur de fenétre
e Erreur de sortie ¢ Sortie OFF

E)Sélection de la sortie
normale ou inversée

Sélectionnez parmi ¢ Sortie normale
* Sortie inversée

EIRéglage de la valeur de
consigne (valeur seuil)

* Réglez la valeur numérique.

ERéglage de la
valeur d’hystérésis

* Réglez la valeur numérique.

3 Sélection du temps de réponse
Sélectionnez parmi ¢ 1.5 ms max
20 ms * 100 ms * 500 ms

* 1000 ms ¢ 2000 ms ¢ 5000 ms

Sélection de la couleurde I'affichage
Sélectionnez parmi

« ON et /OFF @ (OUT1 ou OUT2)
* ON@)/OFF i (OUT1 ou OUT2)
o Normalement@Normalement ere

Sélectionnez Le mode de réglage qui répond le mieux a

vos besoins.

Mode de réglage
en 3 étapes

* Réglage de la valeur seuil
ou
* Réglage de la valeur
d'hystérésis

Presser
Appuyez sur a touche une fois

Réglage terminé

O

Mode de
réglage simple

*Réglage de la valeur seuil
* Réglage de la valeur d'hystérésis
¢ Sélection du temps de réponse

Presser
Appuyez sur le bouton entre 1 et 3 secondes.

Réglage terminé

SVC

Mode de sélection
de fonction

¢ Sélection du mode de sortie
* Sélection de normal ou inversé
* Réglage de la valeur seuil

* Réglage de la valeur d'hystérésis
* Sélection du temps de réponse
e Sélection de la couleur de I'affichage

Presser
Appuyez sur le bouton entre 3 et 5 secondes.

Réglage terminé

# Pour 1 sortie

2



I e o Pressostat numérique de haute précision série ZSE20U1(F)/ISE20C]

onctionnalite améliorée

~

Autre affichage de I'écran inférieur — . .
ichage mode sortie/type sortie

La valeur de créte ou la valeur minimale, ou les deux valeurs Mode hystérésis Mode comparateur de fenétre
peuvent étre indiquées sur un seul écran !
« Les valeurs de créte et minimale sont conservées méme en cas de coupure de |'alimentation. “ n m m
Veleur ok i HE R R e e Sortie normale Sortie inversée Sortie normale Sortie inversée
Affichage de la plage nominale Affichage de la
barre de niveau

Plage de pression du vide Plage de pression composée  Plage de pression positive
()

71
R

Affichage de I'unité de pression
MPa

! ' ! ' ! kPa psi
NI
Valeur de Symbole Valeur de

(valeur de créte) créte (valeur minimale) @ minimale créte minimale

* Une combinaison des affichages indiqués ci-dessus et les valeurs de
consigne peuvent étre indiqués sur les 2 écrans inférieurs.

Temps de réponse 1.5 ms" max.

#1 Sélectionnez parmis 1.5 ms max, 20 ms, 100 ms, 500 ms, 1000 ms, 2000 ms, or 5000 ms.

Fonctions pratiques

Fonctions Fonction copie Fonction auto-shift Code de sécurité MOde, d economie BT d,e cha.ngement Fongtlon €
d'énergie de résolution commutation MPa/kPa
20 — — [ J [ J [ J [ J
20A ([ [ J [ J [ J [ J [ J
20B (] [ [ ] [ [ ] [ ]
20B-L — — [ [ ] [ ] [ ]
20C [ [ J [ J [ J [ J [ J
-
® Fonction copie . @®Fonction de changement de
Les réglages du capteur maitre peuvent étre copiés sur les capteurs esclaves. résolution de I'affichage
’ Reduction du clignotement du moniteur
coP:®
n
1/1000
= = (Seules les valeurs affichées sont modifiées ;
1 unité 2 unités : la précision reste identique.)
Coté esclave X D e
...............................................: ................................................................. g .Fonction de commutation MPaIkPa
@ Fonction auto-shift : ®Mode d'économie d'énergie Les pressions du vide, composée et/ou
Mesure la pression au moment : La consommation électrique est réduite en positive peuvent étre indiquées en Mpa
de I'entrée externe et l'utilise : mettant le moniteur hors tension. : ou kPa.
Icomn_:ﬁ roer:eg?ge p?ur Cortn?er : Série | Consommation électrique | Taux de réduction*"
epol u pressostat. 20 25 mA max.  [Environ 60 % de réduction

........................................... S R | ]

® Code de sécurité o [20BeL) | asmamax | ENVIon 40 %de
La fonction de verrouillage em-  : 20C
péche les personnes non auto-  :
risées de modifier les réglages. *1 En mode d'économie d'énergie

3
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I U IEr o Pressostat numérique de haute précision série ZSE20C1(F)/ISE200]

Compact et leger

-~

® Compact : Max. 17.5 mm plus court
(En cas d'utilisation d'un taraudage M5.)

(I 17.5 mm (20120n)
ZSE20(F)/ISE20 i —)

a ([ Taraudage M5

) ([
zsesonenseaon JHARMG]S |
I

Q m \ Taraudage M5
Amélioration du montage
P

®Léger : Max. 21 g plus léger
(En cas d'utilisation d'un taraudage M5.)

ZSE20(F)/
ISE20

ZSE30A(F)/
ISE30A

ZS\C PRESSURE

Indice de protection

Type de
connecteur
Céblage possible aprés
que le raccordement ait
été réalisé.

Modele a fil noyé
Séries ZSE/ISE40, 80

Options de montage disponibles

Série Fixation A Fixation B Fixation C Montage sur panneau
20 [ (] — [
20A [ [ ] — [
20B(-L) [ [ ] — [
20C [ — [ ] [

-

Structure du connecteur
; Options de montage disponibles

Série 1P40 IP65
20 (] —
20A [ ) —
20B(-L) — [
20C — [
Avec couvercle étanche

(208, 20C)

-

Montage sur panneau

Montage céte a cote verticalement
et horizontalement

Une ouverture !

- Temps de raccordement du

N2 panneau réduit
Exemple de | [ | E b ¢ réduit
montage - Encombrement rédui

La configuration de la fixation autorise quatre sens de montage.

Fixation B




I e ) Pressostat numérique de haute précision série ZSE20C1(F)/ISE20C]

E20B(F)-L/ISE20B-L compatible 10-Link XD

Vlsuallsatlon du statut de I'opération/de I'équipement/Suivi et contrdle a distance par communication

Fichier de configuration (fichier IODD*") e Io - L I n k

*Fabricant *Référence du produit *Valeur de consigne

10-Link est une technologie d'interface de

— #1 Fichier 10DD : communication ouverte entre le capteur/
— IODD est I'abréviation de 10 Device Description. actionneur et le terminal I/O qui est une
— 4 Ce fichier est nécessaire au réglage de norme internationale IEC61131-9.

I'appareil et a sa connexion a son maitre.
Enregistrez le fichier IODD sur le PC a utiliser
PC pour le réglage de I'appareil avant utilisation.

Bus de terrain

Lire les données du dispositif.
*Signal du pressostat ON/OFF et valeur analogique
¢ |nformations sur le périphérique :
Fabricant, Référence du produit,
Numéro de série, etc.
e Statut normal ou anormal du périphérique
*Casse du cable

Les parametres de
I'appareil peuvent
étre réglés

par le maitre.
*Valeur de seuil
*Mode de fonctionnement,

etc.

Appareil compatible 10-Link
ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Exécute des bits de diagnostic dans les données du procédé.

Le bit de diagnostic dans les données  Données du procédé Eléments de diagnostic
cycllque§ du procede, facl|||te larecherche [P TIL ! Eldment Note Dysfonctionnement interne du produt
e s R 2 Gl Y Sortie OUT1 0:OFF 1:ON - Hors de la plage de remise & zéro
II'est possible de trouver des problemes 1 Sortie OUT2 0:OFF 1:0N - Hors de la plage de pression nominale
dans I'équipement en temps réel en utili- 2 Diagnostic 0:Normal 1 :Anormal - Limite supérieure de température
sant les données cycliques (cycle) et de 3415  |Valeur de pression mesurée| 13 bits non signés excedée a lintérieur du produit.

controler ces problemes en détail par des
données non cycliques (apériodiques).

12 11 10 9 8 7

2:‘:23.::;t?:::;:,z‘;z";:;:z::;'zz TP P (i
, cat : 000 000t L L

données de communication

Wl _ 0 CL_ L Wl _ I O_IC 1 | N
PUCCZ [ I B POCHCZ 0

Fonctionnement et affichage

Communication  Indicateur lumineux Affichage de Description
avec le maitre du statut 10-Link I'écran*3 P

%2 ! Statut de communication normal
Fonctionnement .
= (lecture de la valeur mesurée)
z Au démarrage de la communication

Préfonctionnement m

Oui " } . X .
. La version 10-Link ne correspond pas a celle du maitre.
Mode La versmg ne Le maitre utilise la version 1.0.
%2 correspond pas
10-Link + La version 10-Link compatible est 1.1.
(Clignotant) g Blocage Sauvegarde et nouveau stockage requis en raison du
5 blocage du stockage des données
C
<
Déconnexion de la m Une communication normale n'a pas été recue
communication pendant 1 seconde ou plus.

OFF Mode SIO M Sortie générale du pressostat

#1 L'indicateur COM est activé lorsque la communication avec le maitre est établie. 2 En mode |0-Link, I'indicateur IO-Link est activé ou clignote. *3 Lorsque I'écran inférieur est réglé sur Mode

5 Z SNC




I Ui Pressostat numérique de haute précision série ZSE20U1(F)/ISE20C]

Pour fluides conventionnels ZSE20C(F)/ISE20C(H) D

Membrane eniacieriinoxydable

Sans graisse (structure de membrane unicouche) |
Capteur: Acier inoxydable 630
Raccords : Acier inoxydable 304
ne option en acier inox 316L est également disponible pour le capteur
t les pieces de raccord.
Classe de protection : IP65
Euite Selectionnez parmi 2 sens de raccordement.
1 x10"°Pa-m3/s
<Raccord a joint encastré et raccord a compression> [
o
1 x 10°Pa-m?/s i | m
<Filetage (R, R, NPT, G)> o BD
q (I
Structure soudée pour capteurs et pieces de raccord Exemples de ﬂ u |deS
Sélectionnez entre un raccord & joint encastré ou un raccord a compressio co m pati b I e S
Joint encastré Compression Confirmation @ Eau @ Argon
de la pression © Fluide hydraulique ® Dioxyde de carbone
atmosphérique (JIS-K2213)

© Purge de I'air chargé en
©® Huile de silicone condensat

(JIS-K2213) ® Parties en contact avec
© Lubrifiant (JIS-K6301) le fluide :

® Fluorocarbone

d'une chambre
de verrouillage
de la charge

Applications
~
Confirmation de Confirmation de la pression Confirmation de la
I'aspiration de pieces d'alimentation de la ligne de pression de travalil

contenant de '’humidité. nettoyage

du vérin
hydraulique -

N

Exécution spéciale

@ Parties en contact avec le fluide: @ Raccord installé avec limiteur (-X510)

Acier inoxydable 316L Un pressostat disposant I I
Ce pressostat dispose d'une meilleure aun Inc”jmte;n;j.lnstalllgl sur le
résistance a la corrosion car il utilise réa:/?;:;r qise Ilespc?rlteifonuer m i
de l'acier inox 316L pour les pieces en . X d [ d [
contact avec le fluide (capteur de = endomm,a_ge par des «
pression et raccord) coups de bélier ou une
’ inertie du fluide. (Pour plus
d'informations, reportez- B
vous a la p. 38.) Limiteur Sans
(-X510) limiteur

—_" (Standard)

SMC 6

O



I Rl ) Pressostat numérique de haute précision série ZSE20U1(F)/ISE20C]

Introduction de la série

| 1sortie | IP40 (V455NN

EXCH 20 ZSE/ASE20A . 11

D
Fluide compatible . Air
e

Modele

Plage de pression
nominale

Pression d’épreuve

Caractéristique de
la sortie

Indice de protection

Raccordement

Pressostat numérique haute précision a triple affichage

Pour l'aspiration Pour pression composée  Pour pression positive

1 MPa 1 MPa
100 kPa 100 kPa |
| |‘ | |‘
-101 kPa -100 kPa -100 kPa -101 kPa -100 kPa -100 kPa

500 kPa 500 kPa 1.5 MPa

500 kPa 500 kPa 1.5 MPa

1 sortie (NPN/PNP)

2 sorties (NPN/PNP)

Analogique (tension/courant)

IP40

IP40

Taraudage M5,

R1/8, NPT1/8

Fonction copie, fonction auto-shift

Pressostat numérique haute précision a triple affichage

série ZSE20(F)/ISE20 série ZSE20A(F)/ISE20A
Pour passer COMMANGE -+ rerrrrerererriii s p. 9 Pour passer COMMANAE «#+ererrrererereei, p. 11
Caractéristiques .......................................................... p. 10 Caractéristiques ......................................................... p. 12
Plage de pression de consigne et plage de pression nominale --- p. 17 Plage de pression de consigne et plage de pression nominale - p. 17
Sortie analogique ........................................................ p. 17 Sortie analogique ....................................................... p. 17
10-Link : Données du prOCédé .................................... p. 17 |0-Link : Données du prOCédé .................................... p. 17
T GO ) T RS p. 17 O O ] G T p. 17
Exemples de circuits internes et de cablage -+ p. 18 Exemples de circuits internes et de cablage -+« p- 18
DiMENSIONS :::xeuteterseneserersnetterensnntearensneesetteaneeeaneea, p. 20 DIMENSIONS :::-¢ccereenrerreranseseereenateeteanietrensneerennreene p. 20

~



IR e o Pressostat numérique de haute précision série ZSE200)(F)/ISE20C]

| 2 sorties | IP65 [4<i =[5 =]

|o-Lmkmm ZSEIISEZOB L p15

BT I ZSE/NSE20C | p. 24

Pour ['aspiration

Pour pression composée  Pour pression positive (1 MPa) - Pour pression positive (2 MPa)

ZSE20CF ISE20C ISE20CH
Compatible
10-Link/ 2 MPa
Modele L
1 MPa 1 MPa 1 MPa
Compatible
10-Link/
Modele L
100 kPa 100 kPa 100 kPa
Compatible
10-Link/
Modele L
_____ 0 0 0
101 kPa  -100 kPa -100 kPa  -100 kPa -100 kPa -101 kPa -100 kPa -100 kPa -100 kPa

500 kPa 500 kPa 1.5 MPa

2 sorties (NPN/PNP)/IO-Link*4

2 sorties (NPN/PNP)

Analogique (tension/courant)*s

Analogique (tension/courant)

IP65

IP65

Taraudage M5, R1/8, NPT1/8

R1/4*1, NPT1/4*1, G1/4*1, Rc1/8, URJ1/4%2, TSJ1/4*3

Fonction copie™*5, Fonction auto-shift*5

Fonction copie, fonction auto-shift

+4 1 sortie en mode SIO (type de commutation NPN ou PNP)
=5 Cette fonction n'est pas fournie avec le modéle compatible 10-Link.

Pressostat numérique haute précision a triple affichage
Série ZSE20B(F)/ISE20B

Pour passer Commande ............................................... L
Caractérlsthues ........................................................... X

Pressostat numérique haute précision a triple affichage/
Compatible 10-Link

Série ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Pour passer commande
Caractérlsthues ........................................................... L

Plage de pression de consigne et plage de pression nominale:--- p. 17
Sortie analogique .......................................... p.17
IO-Link : Données du procéde -+« «+«++ssesseersaueeniniees p.17
Fonctions ................................................................. p 17
Exemples de circuits internes et de cablage ===+ p.19
DiMENSIONS -+« +cxreerrreerrrsreniiiiii p. 20

+1 Taraudage M5 #2 Joint encastré #3 Joint a compression

Pressostat numérique haute précision a triple affichage
pour fluides conventionnels

série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Pour passer COmMmMaNde: -« «++«+xsesresssarsnessnnnsnnsees p.24
CaraCteristiqUEs: -+« -« wrrereresrn p.25
Plage de pression de consigne et plage de pression nominale --- p. 26
SOrtie aNalOGIQUE «-+-+--xxxx-swsmrerserrrsi p. 26
[EOMEIGINS seaneanssscmmaacasscanmaacssssanmaasassmanaeasasaamaaesss - p. 26
Exemples de circuits internes et de céblage = p. 27
Dimensions ................................................................. p 28

Fonction en détails
Exécutions spéciales
Consignes de sécurité

p 38
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Pressostat numérique haute précision a 3 zones d'affichage

Série ZSE20(F )/ISE20

Pour passer commande

[ISE20 | -0.1a1mPa |

[Plage de pression nominale

Pour la pr_ession ISE20 |-|P|-IM|-IMB5|-

positive

Pourlevideetla’ ZSE20 - P - M _ M5 -

e L

0 Plage de pression 9 Caractéristique de sortie 9 Caractéristiques de l'unité
nominale Symbole Description Symbole Description
ZSE20 0a-101 kPa N | Collecteur ouvert NPN, 1 sortie — | Fonction de sélection de I'unité
ZSE20F | -100 a 100 kPa P Collecteur ouvert PNP, 1 sortie M Unité S| uniquement*?
P Fonction de sélection de I'unité (valeur initiale psi)

1 Unité fixe : kPa, MPa

0 Caractéristiques de raccordement e Option 1 6 Option 2
Symbole Description Symbole Description Symbole Description
Taraudage M5 — | Sans cable — | Aucun
ZS-46-A1
M5
Cable avec Fixation A
connecteur A1 | (Montage
L (3 fils, vertical)
cable de
2m)
01
raccoﬁ:g:r[::;?w/g * Pour le cable avec connecteur M12, reportez-vous a la p. 38. Fixation B
ZS-46-N1 . A2 | (Montage
0 Option 3 horizontal)
NPT1/8 Symbole | Manuel d'utilisation*1 | Certificat d'étalonnage*
— O —
Y — —
NO1 K o) o)
7 Adaptateur de T — )
raccordement NPT1/8 pp ” - - Adaptateur pour
ZS-46-N2 #1 Textes en anglais et en japonais. B |montage sur
. . panneau
Options/réf.
Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez les références listées ci-dessous.
Description Réf. Note
Fixation A Z5-46-A1 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 8 | (2 pcs.) Adaptateur pour
Fixation B ZS-46-A2 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 8 1 (2 pcs.) montage sur
Adaptateur pour montage sur panneau | ZS-46-B — D |panneau + carter S
Adaptateur pour montage sur panneau + 75-46-D . de protection LY
carter de protection avant avant @ <
Cable avec connecteur ZS-46-3L | 3 fils, 2 m, non étanche (sans capot étanche) 7S-46-D
Capot de protection avant ZS-27-01 —
(o
Adaptateur de raccordement R1/8 ZS-46-N1 i”'@
e
Adaptateur de raccordement NPT1/8 ZS-46-N2 ﬁ"@

9 Z;SVC



Pressostat numérique haute précision
Ecran a triple affichage

Caractéristiques techniques

Pour connaitre les précautions spécifiques au
produit, consultez le « Manuel d'utilisation » sur
le site internet de SMC.

Modele

ZSE20 (pression du vide) | ZSE20F (pression composée) | ISE20 (pression positive)

Fluide compatible

Air, gaz non corrosif, gaz ininflammable

Plage de pression nominale

0.0 4-101.0 kPa -100.0 a 100.0 KPa -0.100 a 1.000 MPa

Affichage/Réglage de la plage de pression

10.0 4-105.0 kPa -105.0 4 105.0 kPa -0.105 4 1.050 MPa

Pression — - — — -
Unité d'affichage minimum/plus petit intervalle réglable 0.1 kPa 0.001 MPa
Pression d’épreuve 500 kPa 1.5 MPa
Tension d’alimentation 12 224 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max
Alimen- . -
tation Consommation électrique 25 mA max.
Protection Protection des polarités
Précision de I'affichage +2 % E.M. £1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Précision | Répétitivité +0.2 % E.M. £1 chiffre
Caractéristiques de température +2 % E.M. (25 °C standard)
Type de sortie 1 sortie a collecteur ouvert NPN ou PNP
Mode de sortie Mode hystérésis, Mode comparateur de fenétres, Erreur de sortie, Sortie désactivée
Utilisation du pressostat Sortie normale, Sortie inversée
Max. courant de charge 80 mA
Sortie du | Max. tension appliquée (NPN uniquement) 28V
pressostat | Chute de tension interne (tension résiduelle) 1V max. (2 80 mA de courant de charge)
Temps de réponse *! 1.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000, 5000 ms)
. . . | Mode hystérésis . . .
Hystérésis ~ Variable a partir de 0%2
Mode comparateur de fenétre
Protection contre les courts-circuits Oui
Unité *3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi
Type d'affichage LCD
Nombre d'écrans Ecran a triple affichage (écran principal, écran du bas x 2)
Affichage | Couleur d'affichage 1) Ecran principal : Rouge/vert

2) Ecran du bas : Orange

Nombre de chiffres affichés

1) Ecran principal : 4 chiffres (7 segments)
2) Ecran du bas : 4 chiffres (11 segments supérieurs a 1 chiffre, 7 segments pour les autres)

LED

S'allume lorsque la sortie du pressostat est sur ON. OUT1: Orange

Filtre numérique *4

0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms

série ZSE20(F)/ISE20
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Protection 1P40
. Surtension admissible 1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier
E:::::t" Résistance d’isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les terminaux et le boitier
Plage de température d’utilisation Exploitation : -5 & 50 °C, Stockage : -10 a 60 °C (hors gel ou condensation)
Plage d'humidité d'utilisation Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)
Normes UL/CSA (E216656), CE, RoHS

Longueur de cable avec connecteur

2m

#1 Valeur sans filtre numérique (a 0 ms)
#2 Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation, sans quoi des vibrations peuvent

apparaitre.

#3 Le réglage est possible uniquement pour les modeles avec fonction de sélection d'unité. Seul MPa ou kPa est disponible pour les modéles ne disposant pas de cette fonction.

=4 Le temps de réponse indique lorsque la valeur de consigne est de 90 % de I'entrée pas a pas.

= Les produits présentant de petites éraflures, des traces ou des variations de couleur d'affichage ou une luminosité n'affectant pas la performance du produit sont considérés
comme des produits conformes.

Caractéristiques de raccordement et masses

Caractéristiques du cable

Modeéle M5 01 NO1 Surface de conducteur 0.15 mm? (AWG26)
Orifice M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 0.D. 1.0 mm
= == Isolant - -
Matériaux Zone de réceptivité Couleur Marron, bleu, noir (3 fils)
. pour capteur de Silicone Gaine Diam. ext. 034
des peces. | pression '
e Raccord (commun) | PBT, CB156, PPS résistant a la chaleur, Joint torique : HNBR
fluide CHHEDED — 3604 (nickelage), acier inox 304, NBR
raccordement
Masse Tellle du corps 229 329 | 34 g
Cable avec connecteur +35¢g

« Plage de pression réglable et plage de pression nominale » « Fonctions » = p. 17
« Exemples de circuits intemes et de cablage » % p. 18 « Dimensions » ® A partir de la p. 20

[ZSEZOC(F)/ISEZOC(H) [ZSEZOB(F)—L/ISEZOB-L [ ZSE20B(F)/ISE20B [ ZSE20A(F)/ISE20A

le || Détails

Exécution|| Fonction

spécia
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2 Sortie + Sortie analogique (tension/ t) C€c s
ortie + Sortie anaiogique (tension/couran

Pressostat numerique haute précision a 3 zones d'affichage

Série ZSE20A(F)ISE20A

‘m”;}

‘mh‘“

MPa

Pour passer commande

g L N
. i ”‘” R l'_l“_‘lUU M
Plage de pregsmn nominale - ewas
[ISE20A| -0.121mPa | —
gt ISE20A |-[T]-[M]-[M5]-
positive
Pour pression du
o ZSE20A |- T |- |M|-|M5|-
B ® © 6 0 000
0 Plage de pression nominale 9 Caractéristique de sortie 0 Caractéristiques de I'unité
ZSE20A 0a-101 kPa Symbole Description Symbole Description
ZSE20AF | -100 a 100 kPa R Collecteur ouvert NPN 2 sorties + sortie de tension analogique *1 — | Fonction de sélection de I'unité
S Collecteur ouvert NPN 2 sorties + sortie de courant analogique *1 M Unité S| uniquement*!
T Collecteur ouvert PNP 2 sorties + sortie de tension analogique *! P Fonction de sélection de I'unité (valeur initiale psi)
\'/ Collecteur ouvert PNP 2 sorties + sortie de courant analogique*!| 1 Unité fixe : kPa, MPa
X Collecteur ouvert NPN 2 sorties + Fonction copie
Y Collecteur ouvert PNP 2 sorties + Fonction copie
1 Commutation possible vers la fonction auto-shift ou copie
6 Caractéristiques de raccordement e Option 1 @ Option 2
Symbole Description Symbole Description Symbole Description
Taraudage M5 — | Sans céble — | Aucun
ZS-46-A1
M5
Cable avec Support A
connecteur A1 | (montage
J (5 fils, vertical)
cable de
2m)
01
cor?ed;g:;%%rgi;g # Pour le cable avec connecteur M12, reportez-vous a la p. 38. Support B
Z5-46-N1 . A2 | (montage
NPT1/8 0 Option 3 pv— horizontal)
T Tt ertificat
Symbole | Manuel d'utilisation d'étalonnage*!
NO1 — O —
Y — —
K O ©)
ZS-46-N2 T — 0O Adaptateur pour
p - - - B | montage sur
Optlons/ref. *1 Textes en anglais et en japonais. panneau
Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez les références listées ci-dessous.
Description Réf. Note
Fixation A Z5-46-A1 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 8 | (2 pcs.)
Fixation B Z5-46-A2 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 8 1 (2 pcs.) Adaptateur pour

montage sur

Adaptateur pour montage sur panneau | ZS-46-B — B oanneau - carter

Adaptateur pour montage sur panneau + 7S-46-D _ de protection

carter de protection avant avant I <

Cable avec connecteur ZS-46-5L | 5 fils, 2 m, non étanche (sans capot étanche) ) 75-46-D
Capot de protection avant 25-27-01

a

[
’TQQ

Adaptateur de raccordement R1/8 Z5-46-N1

Adaptateur de raccordement NPT1/8 Z5-46-N2

&
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P tat numérique haute précisi Sri
ressostat umérique vt pécision o . 7GE 20/ (F)/ISE20A

Caractéristiques techniques

Pour connaitre les précautions spécifiques au
produit, consultez le « Manuel d'utilisation » sur
le site internet de SMC.

Modele ZSE20A(pression du vide) | ZSE20AF(Pression composée) | ISE20A (pression positive)
Fluide compatible Air, gaz non corrosif, gaz ininflammable 8
Plage de pression nominale 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 KPa -0.100 a 1.000 MPa Ll
Pression Affichage/Réglage de la plage de pression 10.0 & -105.0 kPa -105.0 & 105.0 kPa -0.105 &4 1.050 MPa 2
Unité d'affichage minimum/plus petit intervalle réglable 0.1 kPa 0.001 MPa TR
Pression d’épreuve 500 kPa 1.5 MPa S
Ali Tension d’alimentation 12 2 24 VDC £10 %, ondulation (p-p) 10 % max m
imen- ——— .
tation Consommation électrique 35 mA max. g‘)
Protection Protection des polarités
Précision de I'affichage +2 % E.M. £1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Répétitivité +0.2 % E.M. +1 chiffre
Précision | Précision de la sortie analogique +2.5 % E.M. (Température ambiante de 25 +3 °C)
Linéarité de sortie analogique +1% E.M. <
Caractéristiques de température +2 % E.M. (25 °C standard) 8
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP 1]
Mode de sortie Mode hystérésis, Mode comparateur de fenétres, Erreur de sortie, Sortie désactivée g
Utilisation du pressostat Sortie normale, Sortie inversée ™
Max. courant de charge 80 mA :{
Sortiedu | Max. tension appliquée (NPN uniquement) 28V 8
pressostat | Chute de tension interne (tension résiduelle) 1V max. (a 80 mA de courant de charge) 1T
Temps de réponse *! 1.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000, 5000 ms) g"
. . .| Mode hystérésis . N . «
Hystérésis Mode comparateur de fenétre Variable a partir de 0%2
Protection contre les courts-circuits Oui f
Sortie de | Type de sortie Sortie de tension: 145V | Sortie de tension: 0.6 45V
i tension | Impédance de sortie Environ 1 kQ
::;::f_ Sortie Type de sortie Sortie de courant : 4 a 20 mA | Sortie de courant : 2.4 a 20 mA
gique de ] Impédance de charge maxi a 12 V de tension d'alimentation : 300 Q
Impédance de charge a la tension d’alimentation de 24 V : 600 Q
courant ( .
Impédance de charge min.: 50 Q
Entrée Type d’entrée Entrée de non-tension : 0.4 V max.
auto- Mode d'entrée Sélectionnez Auto-shift ou réinitialisation de I'auto-shift.
shift Temps d'entrée 5 ms mini.
Unité *3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg | MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi
Type d'affichage LCD
Nombre d'écrans Ecran & triple affichage (écran principal, écran du bas x 2)
Affichage | Couleur d'affichage 1) Ecran principal : Rouge/vert

2) Ecran du bas : Orange

Nombre de chiffres affichés

1) Ecran principal : 4 chiffres (7 segments)
2) Ecran du bas : 4 chiffres (11 segments supérieurs a 1 chiffre, 7 segments pour les autres)

LED

S'allume lorsque la sortie du pressostat est sur ON. OUT1, OUT2: Orange

Filtre numérique *4

0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms

Protection IP40

Environ- Sl.llrtension admissible . 1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boiti-er _

nement Résistance d’isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les terminaux et le boitier
Plage de température d’utilisation Exploitation : -5 a 50 °C, Stockage :-10 a 60 °C (hors gel ou condensation)
Plage d'humidité d'utilisation Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Normes UL/CSA (E216656), CE, RoHS

Longueur de cable avec connecteur

2m

#1 Valeur sans filtre numérique (a 0 ms)

=2 Sila pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation, sans quoi des vibrations peuvent apparaitre.

#3 Le réglage est possible uniquement pour les modeles avec fonction de sélection d'unité. Seul MPa ou kPa est disponible pour les modeéles ne disposant pas de cette fonction.

#4 Le temps de réponse indique lorsque la valeur de consigne est de 90 % de I'entrée pas a pas.

# Les produits présentant de petites éraflures, des traces ou des variations de couleur d'affichage ou une luminosité n'affectant pas la performance du produit sont considérés
comme des produits conformes.

Caractéristiques de raccordement et masses Caractéristiques du cable
Modele M5 01 NO1 Surface de conducteur 0.15 mm? (AWG26)
Orifice M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 Isolant 0.D. 1.0 mm
Matéri Zone de réceptivité Couleur | Marron, bleu, noir, blanc, gris (5 fils)
atériaux -
o pour capteur de Silicone ;
des pieces pression Gaine libn i @ 3.5
en contact PO —— P R—— total
- Raccord (commun) PBT, CB156, PPS résistant a la chaleur, Joint torique : HNBR
i Orifice de . .
fluide —
L TTT C3604 (nickelage), acier inox 304, NBR
Masse T:iulle du corps 249 3449 | 369
Cable avec connecteur +39 g

« Plage de pression réglable et plage de pression nominale » « Fonctions » = p. 17
« Exemples de circuits intemes et de cablage » % p. 18 « Dimensions » ® A partir de la p. 20

[ZSEZOC(F)/ISEZOC(H) ZSE20B(F)-L/ISE20B-L ZSE20B(F)/ISE20B

c2
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C€ A
2 Sortie + Sortie analogique (tension/courant)
Pressostat numérique haute précision a triple affichage (pes)

Série ZSE20B(F)ISE20B

il il
il i

Pour le type 10-Link compatible,
reportez-vous a la p. 15. Pour passer commande

MPa

. T
|
=L LD

[ISE20B] -0.1a1mPa | —_— ]

JmEsaEd | ISE20B || X|—-IM|-|{M5|-
Pour pression du vide/ - - - -
pression composée ZSE20B |- X|-[M|-|M5

© © 0 0 000

IPIage de pression nominale

0 Plage de pression nominale 9 Caractéristique de sortie 9 Caractéristiques de I'unité
ZSE20B 0a-101 kPa Symbole Description Symbole Description
ZSE20BF| -100 a 100 kPa R Collecteur ouvert NPN 2 sorties + sortie de tension analogique *! — | Fonction de sélection de I'unité

S Collecteur ouvert NPN 2 sorties + sortie de courant analogique *! M Unité S| uniquement*1
T Collecteur ouvert PNP 2 sorties + sortie de tension analogique *! P Fonction de sélection de l'unité (valeur initiale psi)
v Collecteur ouvert PNP 2 sorties + sortie de courant analogique *! #1 Unité fixe : kPa, MPa
X Collecteur ouvert NPN 2 sorties + Fonction copie
Y Collecteur ouvert PNP 2 sorties + Fonction copie
1 Commutation possible vers la fonction auto-shift ou copie
6 Caractéristiques de raccordement e Option 1 @ Option 2
Symbole Description Symbole Description Symbole Description
Taraudage M5 — | Sans céble — | Aucun
ZS-46-A1
M5 Cable avec
connecteur Support A
Conexionado (5 fils, cable A1 | (montage
w ’ vertical)
R1/8 de2m,
avec capot
étanche)
01
Adaptador para P le cabl M12 .
conexionado R1/8 * | our le cable avec connecteur , reportez-vous a Support B
75-46-N1 a p. 38. A2 | (montage
horizontal)
NPT1/8 0 Option 3
{ Symbole | Manuel d'utilisation*! | Certificat d'étalonnage*!
NO1 — O -
Adaptador para Y — —
conexionado NPT1/8 _IF @) 8 Adaptateur pour
Z5-46-N2 — B | montage sur
#1 Textes en anglais et en japonais. panneau
Options/réf.
Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez les références listées ci-dessous.
Description Réf. Note
Fixation A Z5-46-A1 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 81 (2 pcs.) Adaptateur pour
Fixation B Z5-46-A2 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 81 (2 pcs.) montage sur
Adaptateur pour montage sur panneau 75-46-B — D | panneau + carter ~
p p 9 p - de protection o
Adaptateur pour montage sur panneau + carter de protection avant | ZS-46-D — avant <
Cable avec connecteur Z5-46-5F 5 fils, 2 m, étanche (avec capot étanche) ) 76-46-D
Capot de protection avant Z5-27-01 —
CF
Adaptateur de raccordement R1/8 Z5-46-N1 i"@
%a
Adaptateur de raccordement NPT1/8 Z5-46-N2 %
13
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Pressostat numérique haute précision
Ecran a triple affichage

Caractéristiques techniques

série ZSE20A(F)/ISE20A

Pour connaitre les précautions spécifiques au
produit, consultez le « Manuel d'utilisation » sur
le site internet de SMC.

Modeéle ZSE20B(pression du vide) | ZSE20BF (Pression composée) | ISE20B(pression positive)
Fluide compatible Air, gaz non corrosif, gaz ininflammable 8
Plage de pression nominale 0.0 2-101.0 kPa -100.0 a 100.0 KPa -0.100 a 1.000 MPa 1T
Pression Affichage/Réglage de la plage de pression 10.0 & -105.0 kPa -105.0 & 105.0 kPa -0.105 & 1.050 MPa 2
Unité d'affichage minimum/plus petit intervalle réglable 0.1 kPa 0.001 MPa TR
Pression d’épreuve 500 kPa 1.5 MPa S
Tension d’alimentation 12 2 24 VDC £10 %, ondulation (p-p) 10 % max m
Alimentation | Consommation électrique 35 mA max. (2]
Protection Protection des polarités N
Précision de I'affichage +2 % E.M. £1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Répétitivité +0.2 % E.M. +1 chiffre —
Précision Précision de la sortie analogique +2.5 % E.M. (Température ambiante de 25 +3 °C)
Linéarité de sortie analogique +1% E.M. <
Caractéristiques de température +2 % E.M. (25 °C standard) 8
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP 1]
Mode de sortie Mode hystérésis, Mode comparateur de fenétres, Erreur de sortie, Sortie désactivée g
Utilisation du pressostat Sortie normale, Sortie inversée ™
Max. courant de charge 80 mA :{
Sortie du Max. tension appliquée (NPN uniquement) 28V 8
pressostat | Chute de tension interne (tension résiduelle) 1V max. (a 80 mA de courant de charge) L
Temps de réponse *! 1.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000, 5000 ms) K‘)
. .. | Mode hystérésis . N .
Hystérésis Mode comparateur de fenétre Variable a partir de 0%2 L
Protection contre les courts-circuits Oui
Sortie de | Type de sortie Sortie de tension: 145V \ Sortie de tension: 0.6 45V m
tension | Impédance de sortie Environ 1 kQ (=]
Sortie . Type de sortie Sortie de courant : 4 2 20 mA \ Sortie de courant : 2.4 a2 20 mA m
analogique g:rtle Impédance de charge maxi a 12 V de tension d'alimentation : 300 Q g
Impédance de charge a la tension d’alimentation de 24 V : 600 Q ™
courant ) , L
Impédance de charge min.: 50 Q E
. Type d’entrée Entrée de non-tension : 0.4 V max. (=)
E:tt;?:hift Mode d'entrée Sélectionnez Auto-shift ou réinitialisation de I'auto-shift. m
Temps d'entrée 5 ms mini. ()
Unité *3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg [ MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi N
Type d'affichage LCD
Nombre d'écrans Ecran & triple affichage (écran principal, écran du bas x 2) 1
Affichage Couleur d'affichage ;; EE:Z: zznbcézﬁl c.)zc:;%e/vert é
. . 1) Ecran principal : 4 chiffres (7 segments N
Nombre de chiffres affichés 2; Ecran Zu baz 1 4 chiffres (1(1 seggments )supérieurs a 1 chiffre, 7 segments pour les autres) (L}J)
LED S'allume lorsque la sortie du pressostat est sur ON. OUT1, OUT2: Orange S
Filtre numérique *4 0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms 'Lll?
Protection IP65 E
Environ- Surtension admissible 1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier o
nement Résistance d’isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmétre) entre les terminaux et le boitier m
Plage de température d’utilisation Exploitation : -5 & 50 °C, Stockage : -10 a 60 °C (hors gel ou condensation) (7]
Plage d'humidité d'utilisation Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation) N
Normes UL/CSA (E216656), CE, RoHS
Longueur de cable avec connecteur 2m ’f
#1 Valeur sans filtre numérique (a 0 ms) 6’
#2  Sila pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation, sans quoi des vibrations peuvent apparaitre. 8
#3 Le réglage est possible uniquement pour les modéles avec fonction de sélection d'unité. Seul MPa ou kPa est disponible pour les modéles ne disposant pas de cette fonction. L
x4 Le temps de réponse indique lorsque la valeur de consigne est de 90 % de I'entrée pas a pas. 0
« Les produits présentant de petites éraflures, des traces ou des variations de couleur d'affichage ou une luminosité n'affectant pas la performance du produit sont considérés comme des =
produits conformes. w
Caractéristiques de raccordement et masses Caractéristiques du cable 8
Modele M5 01 NO1 Surface de conducteur 0.15 mm? (AWG26) m
Orifice M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 0.D. 1.0 mm Y
Isolant - — N
. Zone de réceptivité Couleur Marron, bleu, noir, blanc, gris (5 fils)
Matériaux | 5oy capteur de Silicone . Diam. ext.
des piéces pression Gaine total @35 P
:‘l:ec‘::olr;tact Raccord (commun) PBT, CB156, PPS résistant a la chaleur, Joint torique : HNBR .g :g
fluide Orifice de — 3604 (nickelage), acier inox 304, NBR 2o
raccordement o c
Taille du corps 24 g 34g [ 369 Lo
Masse 5
Cable avec connecteur +39 g g o
=8
« Plage de pression réglable et plage de pression nominale » « Fonctions » = p. 17 \§ ~§
« Exemples de circuits intemes et de cablage » % p. 18 « Dimensions » ® A partir de la p. 20 u’j 0
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Compatible 10-Link (1 sortie)

Pressostat numérique haute

précision a triple affichage

Série ZSE20B

Pour le type 2 sorties + sortie analogique,
reportez-vous a la p. 13.

Pour passer commande

-L/ISE20B-L

Plage de pression nominale

[ISE20B |

0a1MPa |

I

Pour pression positive

ISE20B

-L-[M|-|M5

Pour pression du vide/
pression composée

ZSE20B

_L_

®

1
M]-[M5
o6 0

0 Plage de pression nominale 6 Caractéristique de sortie

©0o

9 Caractéristiques de I'unité

ZSE20B 0 a-100 kPa Symbole Description Symbole Description
ZSE20BF| -100a 100 kPa 10-Link/commutateur : 1 sortie < —  |Fonction de sélection des unités
L (Type de commutation PNP ou NPN pour la sortie de M Unité S| uniquement*1
commutateur) P Fonction de sélection des unités
(valeur initiale psi)

+1 Unité fixe : kPa, MPa

6 Caractéristiques de raccordement e Option 1 6 Option 2
Symbole Description Symbole Description Symbole Description
Taraudage M5 — Sans céble — Sans
M5 \/ Cable avec Fixat
| connecteur ixation A
o A1 | (Montage
w (5 fils, cable vertical)
de 2m, avec
capot
étanche)
01
# Pour le cable avec connecteur M12, reportez-vous a la p. 38. Fixation B
ZS-46-N1 A2 | (Montage
. horizontal
NPT1/8 0 Option 3 )
Symbole | Manuel d'utilisation*! |Certificat d'étalonnage™1
— O —
NO1 Y — —
K O @)
T — O Adaptateur pour
ZS-46-N2
#1 Textes en anglais et en japonais. B montage sur
panneau
Options/réf.
Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez les références listées ci-dessous.
Description Réf. Note
Fixation A ZS-46-A1 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 811 (2 pes.) Adaptateur pour
Fixation B ZS-46-A2 | Vis cruciforme : Taille nominale 3 x 81 (2 pes.) montage sur
D panneau + carter D
Adaptateur pour montage sur panneau ZS-46-B — de protection AN
Adaptateur pour montage sur panneau + carter de protection avant | ZS-46-D — avant '
Cable avec connecteur ZS-46-5F | 5fils, 2 m, étanche (avec capot étanche) 26-46-D
Capot de protection avant ZS-27-01 —
>
Adaptateur de raccordement R1/8 ZS-46-N1 i"@
W
Adaptateur de raccordement NPT 1/8 ZS-46-N2 {

15
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Pressostat numérique haute précision
a triple affichage

Caractéristiques/Compatible 10-Link

série ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Pour connaitre les précautions spécifiques au
produit, consultez le « Manuel d'utilisation » sur le
site internet de SMC.

Modele ZSE20B-L (Pression du vide) |ZSEZOBF-L (Pression composée) | ISE20B-L (Pression positive)
Fluide compatible Air, gaz non corrosif, gaz non inflammable 8
Plage de pression nominale 0.0 a -100.0 kPa -100.00 a 100.0 kPa 0.000 a 1.000 MPa Ll
Pression Affichage/Plage de la pression de réglage 10.0 a2 -105.0 kPa -105.0 4 105.0 kPa -0.105 & 1.050 MPa 2
Affichage/Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa 0.001 MPa TR
Pression d'épreuve 500 kPa 1.5 MPa §
. Lors d'une utilisation des sorties du pressostat N o o . .
Z?;}is:enntaﬁon (Lo dune non utiseion comme appareiI0-Link) 12 2424 VDC +10 % avec 10 % d'ondulation de tension max. (:é
Alimentation Lors d'une utilisation comme appareil [0-Link| 18 a 30 VDC, dont I'ondulation (p-p) 10%
Consommation électrique 35 mA max.
Protection Protection des polarités —
Précision de I'affichage +2 % E.M. £1 chiffre (& température ambiante de 25 +3 °C)
Précision Répétitivité +0.2 % E.M. +1 chiffre <
Caractéristiques de température +2 % E.M. (25 °C standard) 8
Type de sortie Au choix parmi les sorties collecteur ouvert NPN ou PNP. 1]
Mode de sortie Hystérésis, comparateur de fenétres, sortie d'erreur, sortie OFF g
Fonctionnement du détecteur Sortie normale, sortie inversée ™
. Courant de charge max. 80 mA :{
Sortie du Tension max. appliquée 30 V (Sortie NPN) (=]
commutateur —- ——— : AN
(Mode SIO) Chute de ten’snon interne (tension résiduelle) 1.5V max. .(a 80 mA de courant de (?harge) w
Temps de réponse *1 1.5 ms max., variable en intervalles de 0 a 60 s/0.01 s K‘)
. . .| Mode hystérésis . R . «
Hystérésis Mode comparateur de fenétre Variable a partir de 0%2 L
Protection contre les courts-circuits Oui f
Unité*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, inHg, mmHg |MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi m
Type d'affichage LCD o
" Nombre d'écrans 3 écrans d'affichage (écran principal, écran du bas x 2) m
Affichage e z — - —
Couleur d'affichage Ecran principal : rouge/vert, écran inférieur : orange 2
Nombre de chiffres affichés Ecran principal : 4 chiffres (7 segm.), écran inférieur : 4 chiffres (1 chiffre supérieur 11 segm., 7 segm. pour les autres) E
Indicateur lumineux S'allume lorsque la sortie du pressostat est sur ON (OUT1, OUT2 : Orange) E
Filtre numérique*4 Variable de 0 a 30 s/incréments de 0.01 s o
Longueur de cable avec connecteur 2m m
Indice de protection IP65 (2]
Surtension admissible 1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier N
Environnement | Résistance d'isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Plage de température d'utilisation

Fonctionnement : -5 a 50 °C, stockage : -10 a 60 °C (sans condensation ni gel)

Plage d'humidité d'utilisation

Exploitation/Stockage : 35 & 85 % HR (sans condensation)

Communication
(mode I0-Link)

Normes CE, RoHS
Type 10-Link Appareil
Version 10-Link V1.1

Vitesse de communication

COM2 (38.4 kbps)

Fichier de configuration

Fichier IODD*5

Temps de cycle minimum 2.3 ms

Longueur des données du procédé Données d'entrée : 2 octets, données de sortie : 0 octet
Communication des données sur demande Oui

Fonction de stockage de données Oui

Fonction d'événement Oui

ID vendeur

131 (0 x 0083)

#1
*2

vibrations pe
*3

pas de cette
4
=5

Valeur sans filtre numérique (a 0 ms)
Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur supérieure a la plage de fluctuation, sans quoi des

uvent apparaitre.

fonction.

Le réglage n'est possible que pour les modéles avec fonction de sélection d'unité. Seuls MPa ou kPa sont disponibles pour les modeles ne disposant

Le temps de réponse indique lorsque la valeur de consigne est de 90 % de I'entrée pas a pas.
Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de SMC, http://www.smcworld.com

= Les produits présentant de petites rayures, des marques ou des variations de couleur ou de luminosité de I'écran n'affectant pas la performance du
produit sont vérifiés comme étant conformes.

Caractéristiques de raccordement et masses

Caractéristiques du cable

Modele M5 01 NO1 Surface de conducteur 0.15 mm? (AWG26)
Taille de I'orifice M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 Isolant DIAM. EXT. 1.0 mm
Matériaux des Zone de réceptivité pour capteur de pression Silicium Couleur Marron, bleu, nair, blanc, gris (5 fils)
pieces en contact | Raccord (commun) PBT, CB156, PPS résistant a la chaleur, Joint torique : HNBR | | Gaine | Diam. ext. total 3.5
avec le fluide Orifice de raccordement — (3604 (nickelage), acier inox 304, NBR
Corps 24 g 34 g 36 g
—— Cable avec connecteur +39 g

« Plage de pression réglable et plage de pression nominale » « Fonctions » = p. 17
« Exemples de circuits internes et de cablage » = p. 19 « Dimensions » = A partir de la p. 20
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série ZSE20L1(F)/ISE20(]

Plage de la pression de réglage et Plage de pression nominale

Réglez la pression en respectant la plage de pression nominale.
La plage de pression de réglage est la plage de pression dans laquelle le réglage est possible. La plage de pression nominale est la plage de pression pour

laquelle les caractéristiques du détecteur (précision,

linéarité, etc.) sont remplies. Bien qu'il soit possible de régler une valeur hors de la plage de pression

nominale, les caractéristiques ne peuvent pas étre garanties méme si la valeur reste dans la plage de pression de consigne.

Détecteur Plage de pression
-100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
ZSE20 -101 kPa T—— () i i i
Pour | ZSE20A 105 KPa m— b 10kPa | : |
I'aspiration | ZSE20B i i E E E
ZSE20B-L -100 kPa EE— : | :
- . %ggggfw -100 kP I ——— 100 kP2 i |
our pression _ ' ' 1 1
composée | ZSE20BF 105 kPa i i y 105kPa | E
ZSE20BF-L -100 kPa IEEG————— ()0 kPa : !
pour | ISE20 -100 kPa ; ; ; 1iMPa
pression :ggggé -105 kPa . . . . 11.05 MPa
positive | |gEa0B-L -0.105 MPa) | (O 1 |)\1P 2

N Plage de pression nominale du pressostat

Sortie analogique™!

Plage de pression de consigne du pressostat HEEE Plage de pression nominale du produit |O-Link

Sortie de tension

Sortie de courant

< < Plage de pression
% 5 £ 20 Plage nominale A B -
3 3 Pour N
.%; g laspiration 0.0 a-101.0 kPa 10.1 kPa 0 -101.0 kPa
- (o)
g © Pour pression R
§ < composée -100.00 a 100.0 kPa — -100.0 kPa| 100.0 kPa
= .0 .
5 1 £ 4 ngﬁm -0.100 21.000 MPa  [-0.100MPa| 0  |1.000 MPa
®  os » 24 P
AB C Pression AB C Pression 1 Sauf le 20/20B(F)-L

10-Link : Données du procédé

Relation entre les données du procédé et la valeur de pression

ZSE20B-L (Pour I'aspiration)
Données du procédé

5200
5000
1000
7] 600 i Pression [kPa]
10 o -100 -105
Fonctions

ZSE20BF-L (Pour pression composée) ISE20B-L (Pour pression positive)
Données du proc‘édé Données du pro?édé
5100

5000 5200

5000

3000

1000
900

0

580

Pression [kPa] Pression [MPa]

1.0 1.05

-105 -100 100 105

Fonction de réglage de I'écran inférieur

L'affichage de I'écran du bas peut étre sélectionné.

Fonction de programmation automatique

Cette fonction sert a calculer automatiquement la valeur de consigne approximative qui se base sur le fonctionnement en cours.

Fonction de réglage précis de la valeur d'affichage

Equilibre les déviations dans la valeur affichée

Fonction d'indication de la valeur de créte

Maintient la valeur de pression max affichée lors de la mesure

Fonction d'indication de la valeur minimale

Maintient la valeur de pression minimale affichée lors de la mesure

Fonction de verrouillage (code de sécurité sélectionnable)

Le clavier peut étre verrouillé pour empécher une utilisation accidentelle du commutateur de fonctionnement.

Fonction remise a zéro

L'affichage de la pression peut étre réglé sur zéro lorsque la pression est ouverte sur I'atmosphére.

Fonction d'indication des erreurs

Lorsqu'une erreur survient, cette fonction permet de la localiser et d'identifier le type de probléme ou d'erreur rencontré|

Fonction anti-vibration

Evite les dysfonctionnements possibles dus & des variations soudaines de la pression d'alimentation lors du réglage du temps de réponse.

Fonction de sélection des unités

Convertit la valeur d’affichage

Mode d'économie d'énergie

Réduction de la consommation d'énergie

Fonction de changement de résolution de
I'affichage

Convertit la résolution d'affichage de la valeur normale de 1/1000 a 1/100.
Réduit le clignotement du moniteur

Fonction de commutation kPa <> MPa

Convertit I'unité de kPa a MPa.

Fonction copie*!

Les réglages du capteur maitre peuvent étre copiés sur les capteurs esclaves.

Fonction auto-shift*!

Mesure la pression au moment de l'entrée externe et I'utilise comme référence pour corriger la valeur de consigne du pressostat.

#1 Non disponible pour le 20/20B-L
17
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ressosta num;;:g:eé t?iglz g;ﬁgf;;: Série ZSEZOD(F )/ ISEZOD

Exemples de circuits internes et de cablage

ZSE20(F) _

(=]
—[-CI-CEE] X
ISE20 @
l =
Caractéristique de la sortie \:,
N
-N -P 5‘,
NPN (1 sortie) PNP (1 sortie) N
— _ ] Marron DC (+) g ] Marron DC (+)
<N qé') _
g Noir OUT [l[]g g—( Noir OUT + <
g L12a24vDC s g  T.12a24VDC ]
s - 3 0s g
Bleu DC (-) | Bleu DC (-) \<.,
L 7 =
N
L
7]
N
ZSE20A(F) =
(=]
ZSE20B(F) X
L
--CI-CI-CEE] @
ISE20A £
l L
ISE20B Caractéristique de la sortie o
%
-X -Y N
NPN (2 sorties) + fonction copie PNP (2 sorties) + fonction copie
— . ] Marron DC (+) — ] Marron DC (+) -
- h & nh i @
g Terr.nina'l de E © 8 Terr.nina'l de 8
S copie gris*" O - o S I copie gris*" ‘ug
c [ [
= Noir OUT1 < |*t1235024 = H( Noir OUT1 1t 122424 =
= ! © T_vbc = & T_vDC J
3 P Blanc OUT2 3 — Blanc OUT2 8 15 oy
o K ) s )
\1 Bleu DC (-) Bleu DC (- [$) S
— 7 — If w
7]
N

-R : NPN (2 sorties) + sortie de tension analogique -T : PNP (2 sorties) + sortie de tension analogique =
-S : NPN (2 sorties) + sortie de courant analogique -V : PNP (2 sorties) + sortie de courant analogique S
o
— . ] Marron DC (+) — ] Marron DC (+) ﬁ
~ I
—_ Sortie S _ x Sortie _ n
2 analogique grise 3, S 8 analogique grise o =
S - he |O 2 iy hE 5
= Noir OUT1 o 1t 12a24 = { Noir OUT1 O 1t 12a24 o
o [ Q. [l p— o
= x g _VvbC u g _VvbC (3]
3 Blanc OUT2 5 3 — Blanc OUT2 3 75 H
© B o . S N
Bleu DC (-) ‘@‘ Bleu DC (- o —
7 i —5
o8
23
2§
So
2s
=0
§ “é’_
=1 Reportez-vous a la page 37. L
18
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série ZSE20L1(F)/ISE20(]

Exemples de ci

rcuits internes et de cablage

ZSE20A(F)

ZSE20B(F) _

ISE20A
ISE20B

-[-0-000

lCaractéristique de la sortie

-R : NPN (2 sorties) + Entrée auto-shift
-S : NPN (2 sorties) + Entrée auto-shift

] Marron DC (+)

1 1
(0]
5 Gris Entrée autoshift T 2 |
ie3 < )]
g © g
£ Noir OUT1 < 17 12a
a (&)
= x T_ 24VDC
3 Blanc OUT?2
O
hE: BleuDC (1) |
— ]
-R : NPN (2 sorties) + fonction copie
-S : NPN (2 sorties) + fonction copie
- “ ] Marron DC (+)
(0]
= Terminal de copie gris’' S ®
ie3 < =)
2 © s
£ Noir OUT1 < 1t 12a
a (@]
= — x T_ 24VDC
e Blanc OUT2
(@) I
\l R IBIeu DC (-
+1 Reportez-vous a la p. 37.

ZSE20B(F) _

ISE20B

L|-[]-C-CI000]

lCaractéristique de la sortie

-L : (10-Link/Commutateur : 1 sortie)

Lors d'une utilisation comme appareil de sortie de commutateur (et non comme appareil 10-Link =

Collecteur ouvert NPN, réglage 1 sortie

— B ] Marron DC (+)
= S
= -
% Noir OUT &)
£ 1+ 122
= Gris NC T_ 24VDC
3 iy
o Blanc NC
Bleu DC (-)
— if
Lors d'une utilisation comme appareil 10-Link
S -
— ] Marron L + oL+ :
i .
@ _ : |
.§ Noir C/Q % c/Q I
5 : Maitre |
= Gris NC : 10-Link |
3 !
(&} Blanc NC ! :
Bleu L - L i
— i S i
19

-T : PNP (2 sorties) + Entrée auto-shift
-V : PNP (2 sorties) + Entrée auto-shift

] Marron DC (+)

M H
= @‘3 S Gris Entrée autoshift
g o
2 - iy I .
£ Noir OUT1 O |+ 123
= O 7. 2avbe
3 Blanc OUT2 g 18
Bleu DC (-) | o
— T
-T : PNP (2 sorties) + fonction copie
-V : PNP (2 sorties) + fonction copie
— ] Marron DC (+)
T
= i Terminal de copie gris*’
o
©
£ & | noirouTi o LT 122
2 © T_ 24VDC
g—x IBIanc ouT2 S 18
O 5]
e
IBIeu DC (- EIL]O
— T

lorsqu'en mode SIO)

Collecteur ouvert PNP, réglage 1 sortie

] Marron DC (+)

Circuit principal

S,
N
Noir OUT
1+ 122

Gris NC 4 S T_ 24VDC
®©

Blanc NC 5

Bleu DC (-)

I
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Dimensions

ZSE2000(F) _—_—_
IsE200

-0

lCaractéristiques de raccordement

M5
Taraudage M5

Pour 20

15 25 5

|
4
]

i s
Si I'évent atmosphérique du pressostat est susceptible d'étre utilisé ;/”’/’L _—
dans un endroit exposé aux éclaboussures d'eau et aux projections F--=
de poussiéere, insérez un tube dans I'évent atmosphérique et faites 0 I]]]]]]]]] \Céme avec connecteur

courir le tube vers un endroit ou son extrémité libre sera protégée

de l'eau et de la poussiere. (Z/ISE20B)

* Concernant le tube, veuillez utiliser le SMC TU0425 (polyuréthane,
diam. ext. @ 4, diam. int. @ 2.5) pour le pressostat.

Pour 20A/20B

20 4x026 1.5 25 5
Profondeur 7 max.

Event atmosphérique

20

o
(]

=

30

M5 x 0.8
Profondeur de filetage 3.5

01
R1/8

NO1
NPT1/8

4xQD2.6 15.2
Profondeur 7 max. 7.0
Event atmosphérique

Spécifications de o
raccordement iz A
01 R1/8 Cotes sur plats de 10
NO1 NPT1/8 Cotes sur plats 12

SVC

N

20

ZSE20(F)/ISE20

<
o
N
L
2]
=
TR
N
<
o
N
L
(2]
N

ZSE20B(F)-L/ISE20B-L | ZSE20B(F)/ISE20B

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) ’
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série ZSE2001(F)/ISE20(]

Dimensions

Avec fixation

ZSE200(F) _— —
ISE20(] H-0-0-0E0

lOption 2

A1l B o

Fixation A

5.2

(Réf. : ZS-46-A1) — o
| of <
2=
—3J é‘é’ —J
30
25
20
|
) m - m 8
/J <
Mm
o
&)
i s
* La configuration de la fixation
34.6 « 30 autorise quatre sens de montage.
Fixation B
(Réf. : ZS-46-A2)
30
25 20
UJW] ’ m 8
U .
|
o
(s
T T CD g
1.6
N N
22 wl 7.2 7.2 0
20
| — IEE (—
+ Lorsque vous utilisez la fixation B, installez-la en considérant % %
les dimensions du raccordement.
~
i | T N

* La configuration de la fixation
autorise quatre sens de montage.

21

O
2



Pressostat numérique haute précision
Ecran a triple affichage

Dimensions

série ZSE201(F)/ISE20(]

‘Adaptateur pour montage sur panneau

ZSE20LI(F) _O-0O-0O0-0 0
ISE20L] Toption 2
B
Adaptateur pour montage sur panneau
(Réf. : ZS-46-B)
50.8
2 R
ol o b [l -
M el

D

Adaptateur pour montage sur panneau + carter de protection avant

(Réf. : ZS-46-D)

50.8

6.3

r_

Epaisseur du

panneau 0.5a7

47.8

11

Cable avec connecteur

Pour Z/ISE20(F)
(Réf. : ZS-46-3L)

=

Marron DC (+)
Noir OUT1
Bleu DC (-)

I

Em N
e

Epaisseur du
panneau 0.5a7

34.5

LY

34.5

Wz
BAAAIBAER

(@>]= a]sa)

uiuul]

T

—

34.5

33.5

34.5
33.5

Pour Z/ISE20A(F)
(Réf. : ZS-46-5L)

Marron DC (+)

Blanc OUT2

Noir OUT1

(2000)

Pour Z/ISE20B(F)
(Réf. : ZS-46-5F)

Marron DC (+)

Noir OUT1

Blanc OUT2
Gris FUNC

Gris FUNC

22

ZSE20(F)/ISE20
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ZSE20B(F)-L/ISE20B-L | ZSE20B(F)/ISE20B

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) ’
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série ZSE2001(F)/ISE20(]

Dimensions

Découpe du panneau

Montage individuel

31-04

Exemple de montage sur panneau

<Horizontal>

Montage multiple (2 pcs. min.) sécurisé

<Horizontal>

31 xnpcs. +3.5x (npes.—1)

volg

ulw yg

Exemple de montage sur panneau

<Vertical>

<Vertical>

_l.\‘,.,.i

..\a_?‘_

I -

b=,

24 min.

3104

(1 —sodu)xgg+-sodux |g

\)

23



2 Sortie + Sortie analogique (tension/courant) c € c“ US

Pressostat numérique haute précision
étriple affichage pour fluides conventionnels

Serie ZSE20C(FIISE20C(H

Pour passer commande

Plage de pression nominale

ISE20C -0.141mPa
ISE20CH| -0.1 22 mPa

ISE20C |-[T]-[M-[02][ ]-

| | | I [ ]
Pour pression du vide/ _
pression composée ZS Eé2oc l I\én

02
©6 000 ©
®

o
(3]
w
24
=
[’
N
o
N
Ll
(2]
N
—
<
o
N
w
24
=
[’
N
i <
Option 2 S
0 Plage de pression nominale 9 Caractéristique de sortie * Veuillez noter que les piéces optionnelles pouvant étre (L;J)
ZSE20C 0a-101 kPa Symboke Description utilisées varient selon la dII'eCTIOI'.I d.e raccordement. N
ZSE20CF -100 & 100 kPa R | Collecteur ouvert NPN 2 sortes + sote de tension analogique™” | | SYmbole Description
S | Collecteur ouvert NPN 2 sortes + sortie de courant analogigue! — Aucun —
T | Collecteur ouvert PNP 2 sortes + sortie de tension analogigue*’ | Raccordement a I'arriére (e Direction du raccordement : —)
" i iaue™!
V| Collecteur ouvert PNP250rt|es+sort|e. de courant anlaloglque | [symbok Description Symbole Description g
X | Collecteur ouvert NPN 2 sorties + Fonction copie I
Y | Colect tPNP 2 sorties + Fonction copi Z5-46-A1 w
ollecteur ouver sorties + Fonction copie Adaptateur -
«1 Commutation possible vers la fonction auto-shift ou copie pour =
A1 |Fixation A B |montage L
9 Caractéristiques de I'unité 0 Caractéristiques de raccordement ;s)zrnneau @
Symbole Description Symbole Description m
— | Fonction de sélection de I'unité 02 R1/4 (taraudage M5) Adaptateur 0
M | Unité S| uniquement*2 NO02 NPT1/4 (taraudage M5) pour montage N
P Fonction de sélection de F02 G1/4 (taraudage M5) SUr panneau
l'unité (valeur initiale psi)*2 Coi| Rci/s D + —
%2 Unité fixe : kPa, MPa A2 URJ1/4 (raccord a joint encastré) ggig&?;n =
B2 TSJ1/4 (raccord a compression) avant 7S-46-D g
N
. i i . w
9 Sens de raccordement @ Option 1 l:a::lcordement vers le bas (GDDlregtlfn du raccordement : L) &
— ymbole escription <
Raccordement & l'arriére Symbole Description & j.
= — | Sans cable ™
— o @D Cable avec connecteur, 5 fils E
mm (céble de 2 m, avec capot étanche) A3 |Fixation C 8
7
Raccord vers le bas
7S-46E| | N
[ —
o w
Adaptateur =
L 1 m pour s
E |montage (6]
sur e
N
panneau w
75-35-B| [
7S-46-5F =
Adaptateur (T
= Para cable con conector M12, véase la pag. 38. pour 6
montage o
Pour commander uniquement des piéces optionnelles, utilisez les références listées ci-dessous. F SZ:meau m
Description Réf. Note P R K‘,
- AR Pour raccordement a l'arriére/vis cruciforme : Capot de
Fixation A ZS-46-A1 Taille nominale 3 x 81 (2 pcs.) pro‘:ection
e Pour raccordement vers le bas/vis cruciforme : t 7ZS-35-E 7))
Fixation C ZS-46-E Taille nominale 3 x 10 | (2 pcs.) avan 5 =
Adaptateur pour ZS-46-B Raccordement a l'arriére 5%
montage sur panneau | ZS-35-B Raccord vers le bas 9 Option 3 9 Exécutions spéciales g °
Adaptateur pour montage | ZS-46-D Raccordement a l'arriere Symbole | Manuel dutiisation* | Certicat d étalonnage™* (=>p. 38) (gl
sur panneau + carter de — o) — Part tact avec e lide :

, ZS-35-E Raccord vers le bas arles en conactavec e lute:| - "=
protection avant : : : Y — — X500 | e, | |6 2
Cable avec connecteur | ZS-46-5F 5 fils, 2 m, étanche (avep capgt étanche) K O O . Raccord installé avec 5%
Capot de protection ZS-27-01 Raccordement & l'arriere T — @) 510 limiteur 9 8
avant ZS-35-01 Raccord vers le bas . . - x o

x4 Textes en anglais et en japonais. L

SMC 24
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seérie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Caractéristiques techniques

Pour connaitre les précautions spécifiques au
produit, consultez le « Manuel d’utilisation »
sur le site internet de SMC.

Modéle

ZSE20C pression du vide) [ ZSE20CF (pression composée) [ ISE20C pression positive) [ ISE20CH pression positive)

Fluide compatible

Fluides qui ne corrodent pas les aciers inox 630 et 304

Pression

Plage de pression nominale

0.0 4-101.0 kPa -100.0 4 100.0 KPa

-0.100 a 1.000 MPa

-0.100 a 2.000 MPa

Affichage/Réglage de la plage de pression

10.0 4-105.0 kPa -105.0 4 105.0 kPa

-0.105 4 1.050 MPa

-0.105 4 2.100 MPa

Unité d'affichage minimum/plus petit intervalle réglable

0.1 kPa

0.001 MPa

Pression d’épreuve

500 kPa

2 MPa

4 MPa

Tension d’alimentation

12 & 24 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max

2) Ecran du bas : Orange

Qt'i':ﬁn' Consommation électrique 35 mA max.
Protection Protection des polarités
Précision de I'affichage +2 % E.M. +1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Répétitivité +0.2 % E.M. 1 chiffre
Précision | Précision de la sortie analogique +2.5 % E.M. (Température ambiante de 25 +3 °C)
Linéarité de sortie analogique +1% E.M.
Caractéristiques de température +3 % E.M. (25 °C standard)
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP
Mode de sortie Mode hystérésis, Mode comparateur de fenétres, Erreur de sortie, Sortie désactivée
Utilisation du pressostat Sortie normale, Sortie inversée
Max. courant de charge 80 mA
Sortie du | Max. tension appliquée (NPN uniquement) 28V
pressostat | Chute de tension interne (tension résiduelle) 1V max. (2 80 mA de courant de charge)
Temps de réponse *! 1.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000, 5000 ms)
. . . | Mode hystérésis . . . )
Hystérésis — Variable a partir de 0%2
Mode comparateur de fenétre
Protection contre les courts-circuits Oui
Sortie de | Type de sortie Sortie de tension:1 a5V \ Sortie de tension: 0.6 a5V \ Sortie de tension:0.8a5V
tension | Impédance de sortie Environ 1 kQ
aS:;:ii _ Type de sortie Sortie de courant : 4 & 20 mA [ Sorte de courant : 2.4 2 20 mA | Sorte de courant:32.2 20 mA
gique (S,Zrtle Impédance de charge maxi a 12 V de tension d'alimentation : 300 Q
courant Impédance de charge a la tension d’alimentation de 24 V : 600 Q
Impédance de charge min.: 50 Q
Entrée | Type d’entrée Entrée de non-tension : 0.4 V max.
auto- Mode d'entrée Sélectionnez Auto-shift ou réinitialisation de I'auto-shift.
shift Temps d'entrée 5 ms mini.
Unité *3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg [ MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi
Type d'affichage LCD
Nombre d'écrans Ecran a triple affichage (écran principal, écran du bas x 2)
Affichage | Couleur d'affichage 1) Ecran principal : Rouge/vert

Nombre de chiffres affichés

1) Ecran principal : 4 chiffres (7 segments)

2) Ecran du bas : 4 chiffres (11 segments supérieurs a 1 chiffre, 7 segments pour les autres)

LED S'allume lorsque la sortie du pressostat est sur ON. OUT1, OUT2: Orange

Filtre numérique *4 0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms
Protection IP65

. Surtension admissible 250 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

ﬁ:ﬂ::t‘- Résistance d’isolation 2 MQ min. (50 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les terminaux et le boitier
Plage de température d’utilisation Exploitation : -5 & 50 °C, Stockage : -10 a 60 °C (hors gel ou condensation)
Plage d'humidité d'utilisation Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Normes UL/CSA (E216656), CE, RoHS

Longueur de cable avec connecteur

2m

#1 Valeur sans filtre numérique (a 0 ms)

#2 Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez & I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation, sans quoi des vibrations peuvent apparaitre.

#3 Le réglage est possible uniquement pour les modeles avec fonction de sélection d'unité. Seul MPa ou kPa est disponible pour les modeéles ne disposant pas de cette fonction.

#4 Le temps de réponse indique lorsque la valeur de consigne est de 90 % de l'entrée pas & pas.
# Les produits présentant de petites éraflures, des traces ou des variations de couleur d'affichage ou une luminosité n'affectant pas la performance du produit sont considérés comme des produits conformes.

Caractéristiques de raccordement et masses

Caractéristiques du cable

Modele 02 N02 F02 Co1 A2 B2 Surface de conducteur 0.15 mm? (AWG26)
Orifice R1/4 NPT1/4 G1/4 Rc1/8 | URJ1/4 | TSJ1/4 0.D. 1.0 mm
Matériaux des piéces en contact ; i i AL Couleur | Marron, bleu, noir, blanc, gris (5 fils)
avec le fluide Capteur de pression : Acier inox 630, Raccord : Acier inoxydable 304 o L !
Corps (raccordement 2 l'arriére) 51g 519 48 g 479 54 g 46 g Gaine |, o 035
Masse | Corps (raccordement vers lebas) | 77 g 78 g 74 g 65 g 819 72 9
Cable avec connecteur +39 g

25

O

SVC



Pressostat numérique haute précision
a triple affichage pour fluides conventionnels

Plage de la pression de réglage et Plage de pression nominale

série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Réglez la pression en respectant la plage de pression nominale.
La plage de pression de réglage est la plage de pression dans laquelle le réglage est possible. La plage de pression nominale est la plage de pression pour

laquelle les caractéristiques du détecteur (précision

, linéarité, etc.) sont remplies. Bien qu'il soit possible de régler une valeur hors de la plage de pression

nominale, les caractéristiques ne peuvent pas étre garanties méme si la valeur reste dans la plage de pression de consigne.

) Plage de pression
Détecteur
-100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1tMPa  \y 2MPa

1 1 1 1

Pour -101 kPa FS— : : i i

taspiration| ZSE20C -105 kPa 10 kPa | ! | i

Pour -100 kPa IO 00 kPa | i i

pression | ZSE20CF | | | i i i

composée -105 kPa 7 i . 105 kPa | : |

~1/00 KIP 21 5 | |Pa !

ISE20C -105 kPa ! ! ! ! :

Jour (0.105MPa) | | | [ looMPa

positive -100 kPa ﬁ—g MPa

ISE20CH -105 kPa : < 2.1 MPa

(-0.105 MPa) 1 i i 5 i 5

Sortie analogique

N Plage de pression nominale du pressostat Plage de pression de consigne du pressostat

Sortie de tension

Sortie de courant

Plage |Plage de pression nominale A B C

= < Pour .
% 5 E 20 Taspiration 0.04-101.0 kPa 10.1 kPa 0 -101.0 kPa
S o -
g z Pourpession| 46,00 & 100.0 kPa —  |-100.0 kPa| 100.0 kPa
o 2 composée
I E Pour pression -0.100 &4 1.000 MPa -0.100 MPa 0 1.000 MPa
g . $ . positive -0.100 & 2.00 MPa -0.100 MPa*? 0 2.00 MPa
:5:); 'g «1 Sortie analogique 0.8 [V] ou 3.2 [mA] a la pression A.

106 R i -2 _

A B C Presson A B C  Pression

Fonctions

Fonction de réglage de I'écran inférieur

L'affichage de I'écran du bas peut étre sélectionné.

Fonction de programmation automatique

Cette fonction sert a calculer automatiquement la valeur de consigne approximative qui se base sur le fonctionnement en cours.

Fonction de réglage précis de la valeur d'affichage

Equilibre les déviations dans la valeur affichée

Fonction d'indication de la valeur de créte

Maintient la valeur de pression max affichée lors de la mesure

ZSE20B(F)-L/ISE20B-L [ ZSE20B(F)/ISE20B [ ZSE20A(F)/ISE20A [ ZSE20(F)/ISE20

Fonction d'indication de la valeur minimale

Maintient la valeur de pression minimale affichée lors de la mesure

Fonction de verrouillage (code de sécurité sélectionnable)

Le clavier peut étre verrouillé pour empécher une utilisation accidentelle du commutateur de fonctionnement.

Fonction remise a zéro

L'affichage de la pression peut étre réglé sur zéro lorsque la pression est ouverte sur I'atmosphére.

Fonction d'indication des erreurs

Lorsqu'une erreur survient, cette fonction permet de la localiser et d'identifier le type de probleme ou d'erreur rencontré.

Fonction anti-vibration

Evite les dysfonctionnements possibles dus & des variations soudaines de la pression d'alimentation lors du réglage du temps de réponse.

Fonction de sélection des unités

Convertit la valeur d’affichage

Mode d'économie d'énergie

Réduction de la consommation d'énergie

Fonction de changement de résolution de
I'affichage

Convertit la résolution d'affichage de la valeur normale de 1/1000 a 1/100.
Réduit le clignotement du moniteur

Fonction de commutation kPa <> MPa

Convertit I'unité de kPa a MPa.

Fonction copie

Les réglages du capteur maitre peuvent étre copiés sur les capteurs esclaves.

Fonction auto-shift

Mesure la pression au moment de I'entrée externe et I'utilise comme référence pour corriger la valeur de consigne du pressostat.
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seérie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Exemples de circuits internes et de cablage

ZSE20C(F) 7 _—_ ~
ISE20C(H) -0 EEw

Caractéristique de la sortiel Caractéristiquesl l Sens de raccordement

de raccordement
-X -Y
NPN (2 sorties) + fonction copie PNP (2 sorties) + fonction copie
- “ ] Marron DC (+) —a ] Marron DC (+)
(0]
® Terminal de % © N Terminal de
o A i1 S &) o B o
o copie gris (@] =) 5] copie gris
g Noir OUT1 Dg |t 12224 %_H( = Noir OUT1 o |1*12a24
o H< X T-vDC - © T-vbC
3 Blanc OUT2 3= Blanc OUT2 g 18
S—1C S 5
hEs Bleu DC () Bleu DC (- 5
— ] — T

-R : NPN (2 sorties) + sortie de tension analogique

-T : PNP (2 sorties) + sortie de tension analogique
-S : NPN (2 sorties) + sortie de courant analogique

-V : PNP (2 sorties) + sortie de courant analogique

- “ ] Marron DC (+ — ] Marron DC (+)
_ Sortie 3 _ X Sortie
,8 analogique grise o E .g analogique grise @
g 4 N g/ |® 0E
= Noir OUT1 5 |1t 12224 = —( Noir OUT1 o 1*t12a24
o [ — o [ —
- I © T-vbC - © T-vC
3 Blanc OUT2 b 3« Blanc OUT2 ° 15
(&) O - 3
i Lmeu DC (- @\ IBIeu DC (- [;L]S
— ] — T
-R : NPN (2 sorties) + entrée auto-shift -T : PNP (2 sorties) + entrée auto-shift
-S : NPN (2 sorties) + entrée auto-shift -V : PNP (2 sorties) + entrée auto-shift
— % ] Marron DC (+) —a ] Marron DC (+)
(0]
‘_g_ Gris Entrée autoshift g ° g_ @4: S IGI‘IS Entrée autoshift
2 8 2 iy
= Noir OUT1 5 1*t12a24 g_—( Noir OUT1 o 1*t12a24
- I T_vDC - © T_VDC
3 Blanc OUT2 3=« Blanc OUT2 ° ks
(&) O S
i BleuDC (-) | IBIeu DC(-) | [;L]S
— ] — T
-R : NPN (2 sorties) + fonction copie -T : PNP (2 sorties) + fonction copie
-S : NPN (2 sorties) + fonction copie -V : PNP (2 sorties) + fonction copie
— % ] Marron DC (+) —g ] Marron DC (+)
= . S = i .
g Terminal de © g Terminal de
= . sl Nt [0} 2 . - %1
o copie gris O =) o copie gris
g_ Noir OUT1 Dg 1*t12a24 g{ R Noir OUT1 o 1*t12a24
P H< X T-vDC - © T_VvDC
3 P Blanc OUT2 3~ Blanc OUT2 o &
O O S
ﬁ £ Lmeu DC (-) IBIeu DC (- [;L]S
— ] — T

%1 Reportez-vous a la page 37.
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Pressostat numérique haute précision pour fluides conventionnels
Ecran a triple affichage

Dimensions

série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

ZSE20C(F)
ISE20C(H)

Caractéristiques de raccordement

02
R1/4

NO02

_D_D_

NPT1/4
Event
4x026 20 atmosphérique
Profondeur
7 max.
(s}
<
o
(V)
Q

1.5

-

l 1Sens de raccordement

02: 48.4

25

NO2: 48.9
85

O

T

(i

(I

M5 x 0.8
Prof. taraudage 5

p—

\Orifice de raccordement

02: R1/4
NO2: NPT1/4

i

W\ s
;;;:\Cable avec connecteur

30

30

Si I'évent atmosphérique du pressostat est susceptible d'étre utilisé dans un endroit exposé aux éclaboussures d'eau et
aux projections de poussiére, insérez un tube dans I'évent atmosphérique et faites courir le tube vers un endroit ou son

extrémité libre sera protégée de I'eau et de la poussiére.

* Concernant le tube, veuillez utiliser le SMC TU0425 (polyuréthane, diam. ext. @ 4, diam. int. @ 2.5) pour le pressostat.

* S'il est prévu que la pression, tout comme le coup de bélier ou la surpression, varie rapidement, reportez-vous aux
précautions indiquées dans le manuel d’utilisation disponible sur le site Internet de SMC (http://www.smc.eu).

M5 x 0.8

Co1

25

Prof. taraudage 5

Orifice de
raccordement G1/4

15_ 44
F02 25 85
G1/4
(I
D
(I
15_ 52.7
A2 5 85
URJ1/4
(I
M
(i

Orifice de
raccordement URJ1/4

Rc1/8

B2
TSJ1/4

O
2

46.7

=4\ Orifice de
raccordement Rc1/8

25

Orifice de
raccordement TSJ1/4

28
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série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensions

ZSE20C(F)
ISE20C(H)

Caractéristiques de raccordement

02L
R1/4

NO2L

_D_D_

-0

Si I'évent atmosphérique du pressostat est susceptible d'étre utilisé dans un endroit exposé
aux éclaboussures d'eau et aux projections de poussiére, insérez un tube dans I'évent
atmosphérique et faites courir le tube vers un endroit ou son extrémité libre sera protégée de

l'eau et de la poussiére.

x Concernant le tube, veuillez utiliser le SMC TU0425 (polyuréthane, diam. ext. @ 4, diam. int.

@ 2.5) pour le pressostat.

# 8'il est prévu que la pression, tout comme le coup de bélier ou la surpression, varie
rapidement, reportez-vous aux précautions indiquées dans le manuel d’utilisation disponible

l lSens de raccordement

i
NPT1/4 sur le site Internet de SMC (http://www.smc.eu). i A
i Céble avec connecteur
2x02.6 12 11 1.5 1.7
Profondeur 12 max. 4.5 0 25 30
T‘* <
SHNER: I ||~
RN
o Event atmosphérique D 8
| i} 25
3g|°
- — 194
(T 1) 8|8
M5 x 0.8 Orifice de raccordement 2
Prof. taraudage 5 02L: R1/4
NO2L: NPT1/4
1.5 41.7 1.5 417
FO2L 2 CO1L 2
G1/4 (D | Rc1/8 M || ~————|
M M
[Te)
i} o i} 3
;
s
Joint | =T 1| R Orifice de
P>y - raccordement Rc1/8
M5 x 0.8 o 17 Orifice de raccordement G1/4
Prof. taraudage 5
1.5 41.7 1.5 417
A2L 25 B2L 2
URJ1/4 M || ————| TSJ1/4 M || ————|
M M
(I (T -
[o0) [o]
< [Te)
©
Orifice de
» raccordement TSJ1/4
Orifice de raccordement URJ1/4
29
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T evan a triple affichage Série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensions

Avec fixation

ZSE20C(F) — —_ _

ISE20C(H) H-0-00-0 I [
Option 2

A1 19

Fixation A (Raccordement a I'arriére) "

(Réf. : ZS-46-A1) — ﬁ( =

14.7

5.2

25 1.5

B
20
|

45

30

34.6 [

30

A3

Fixation C (raccordement vers le bas)
(Réf. : ZS-46-E)

[ZSEZOB(F)—LIISEZOB-L ” ZSE20B(F)/ISE20B ” ZSE20A(F)/ISE20A H ZSE20(F)/ISE20
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série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensions

Adaptateur pour montage sur panneau

ZSE20C(F) — — r——_
ise2oc(H) ~ - H-HE=LE ]

lOption 2

Adaptateur pour montage sur panneau (raccordement a l'arriére)

(Réf. : ZS-46-B)

43.6 (caractéristique de raccordement : 02)

E

50.8 4.8 20.2
47.8 34.5
f} AT q@
E : o
: s ] 3
O a8
Epaisseur du panneau 0.5 a 7
o 1
%‘J

Adaptateur pour montage sur panneau (raccordement vers le bas)

(Réf. : ZS-35-B)

31

31

4 42.1 40
— 1 — ./ —
= ZSC
Im | [% g — —
d o ol - -E- anmn
e o HQ )4 ) - | B o ﬂ‘nl‘lnf‘“’“
= (i o | ») g RHEH| BHAN
1~H | — [ 8 @@D®
= = 8
={ T[T = . g = =
LL JIJ Epaisseur du panneau 1 a5 ‘é LL J
[
9|

O
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T evan a triple affichage Série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensions

Adaptateur pour montage sur panneau
ZSE20C(F) — —_ _
ISE20C(H) H-0-00-0p 0]

lOption 2

43.6 (caractéristique de raccordement : 02)
D 50.8 10.8 20.2 34.5

Adaptateur pour montage 47.8 33.5

sur panneau +
R ]
e T

Capot de protection avant
42.4

(Raccordement a l'arriére)
(Réf. : ZS-46-D)

21

34.5
33.5

A

I Epaisseur du panneau 0.5 & 7

) —
F
Adaptateur pour montage sur panneau +
Capot de protection avant Al H

(raccordement vers le bas)
(Réf. : ZS-35-E) -

(I
31

7.5 421 40

[ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L ” ZSE20B(F)/ISE20B ” ZSE20A(F)/ISE20A ’ ZSE20(F)/ISE20

=1

(o
& 5B i
Cmminmat %97
o |

(46)
51.2

fimk
"

—_—
n
N
(&)
<)
N
L
2]
=
w
(&)
=]
N
L
(2]
N

60.5 (caractéristique de raccordement : 02L)

c
0 s
]
Cable avec connecteur g -]
Marron DC (+) Blanc OUT2 w %

Pour ZSE20C(F)/ Noir OUTT Gris FUNC
ISE20C(H) 7 Bleu DC () 5 o
(Réf. : ZS-46-5F) |[ . tk]
' (2000) 5o
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série ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensions

Dimensions pour le raccordement du panneau (raccordement a l'arriére)

Montage

0
individuel 31-04

&
’b@f
Multiple (2 pcs. min.), montage sécurisé

<Horizontal>
31 xnpcs. +3.5x (npcs. —1)

<
°F
®
< Iy
£ &
S s,
T
<Vertical>
0 .
31-04 24 min.
|
@
(8]
Ql
£
x
0
[s)
+
@
(8]
Ql
c
x
®

Exemple de montage sur panneau
<Horizontal>

Exemple de montage sur panneau
<Vertical>

Dimensions pour le raccordement du panneau (raccordement vers le bas)
Multiple (2 pcs. min.), montage sécurisé
<Horizontal>

Montage
individuel 36-0.3
r N
o
<
«©
@
- 5
+'9‘9/;7
N3

33

O

|

Tl

|

aage-I| | aas-| | eage

ADED (=:3]= njs~a] ADED

T e O O e O ’

36 x n pcs. +4 x (n pcs. — 1)

36:0.3

<
¢ ,%)



série ZSE20U1(F)/ISE20(]
Fonction en détails

Exemples d'affichage des écrans principal et du bas (valeur de consigne) de chaque mode. (Pour ISE20[] (pour pression positive))

Mode hystérésis Sortie normale

Réglage de la valeur de seuil Réglage de I'hystérésis
P:

------------------------------------------ - Pressostat ON
II passe sur ON a la pression
de consigne ou plus.

0.0 01 02 03 04

1
Différence entre
OFF ONetON OFF
/ Naleur de consigne

0.6 0.7 MPa 040 045 050 0.55 MPa

Mode hystérésis Sortie inversée

Réglage de la valeur de seuil s Réglage de I'hystérésis

Valeur mesurée

Pressostat ON =M 4

|

-
N : 1
Il passe sur ON a la pression Différence entre 1
de consigne ou moins. ON OFF et OFF ON 1
E v
Pressostat OFF S

00 01 02 03 04 045 050 055 0.60 MPa

Tl
. O

R - — Pressostat ON

Valeur mesurée

Pressostat OFF S

Pressostat OFF

0.2 03 .. 0.6 0.7 MPa

Réglage de I'hystérésis

[ZSEZOC(F)/ISEZOC(H) ”ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L ” ZSE20B(F)/ISE20B ” ZSE20A(F)/ISE20A H ZSE20(F)/ISE20 ’

Valeur mesurée

Pressostat ON S <

(Il passe sur ON
'|ala pression

o " v
Pressostat ON

Détails

Il passe sur ON

ala pression de
' |de consigne ou consigne ou
! |moins.

Pressostat OFF Sttty D NG e = Pressostat OFF

0.7 MPa 0.3 04 0.5 0.6 MPa

[=
o
=
o
=
o
'8
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série ZSE2001(F)/ISE20(]

Fonction en détails

Le FO entre () indique le code fonction. Reportez-vous au Manuel
d'utilisation pour connaitre les procédures d'utilisation et les codes fonction.

IEN Fonction présélection automatique (F4)

Lorsque la fonction présélection automatique est sélectionnée lors du réglage initial, elle calcule et stocke la valeur de consigne de la pression
mesurée. Par exemple, si cette fonction est utilisée pour la vérification de I'aspiration, la valeur de consigne optimale est déterminée

automatiquement en réalisant I'aspiration et la libération de plusieurs
Vérification de I’aspiration

Eleve
Vide A — Aspiration ] -
Maxi AL oeeedt]  [Piece2f oo
axi, A f----- - e

P T R
O

pieces.

Formule pour obtenir la valeur de consigne

Hoeooqus H =%

Atmosphere | [Pigcet] — [Pice2]-eeeee

P_1oun_1 H 1
P_1=A—(A-B)/4 e
n_1=B+(A-B)/4 H_1=|(A-B)/2|

IE} Fonction de réglage précis de la valeur d'affichage (F6)

Un réglage précis de la valeur indiquée du
capteur de pression peut étre effectué dans la
plage de £5 % de la valeur lue. (La dispersion
de la valeur indiquée peut étre éliminée.)

i5 O/O

.

R.D.

Valeur de pression indiquée

Affichage de la valeur de créte/minimale

Cette fonction permet une détection constante une mise a jour de la
pression maximale

(minimale) lorsque I'appareil est alimenté, et permet de maintenir la
valeur de pression maximale (minimale).

La valeur est conservée méme aprés coupure de l'alimentation.
Lorsque les boutons (=0 et sont enfoncés simultanément
pendant 1 seconde ou plus avec « maintien », la valeur de maintien
sera réinitialisée.

Al Fonction d'affichage de code d'erreur
L'écran affiche le type et le contenu de l'erreur en cas d'anomalie.

— Valeur indiquée au moment de I'expédition .. | ors de |'utilisation de la
i__ . Plage de réglage de lafonctionde  fonction de réglage précis de
réglage précis de la valeur d'affichage la valeur d'affichage, la valeur
de consigne de la pression

peut changer de £1 chiffre.

X Fonction blocage des touches

Cette fonction permet d’éviter les erreurs de manipulation accidentelles,
telles qu’'une modification des réglages

A Fonction remise a zéro
Cette fonction efface et remet la valeur a zéro sur l'affichage de la
pression mesurée.
La valeur indiquée peut étre réglée a +7 % E.M. de la pression
réglée en usine.
(ZSE200JF (pour pression composée) +3.5 % E.M.)

Nom d'erreur Code d’erreur Description Action
Erreur de Fr 1] [Fr /|| Un courant de charge de 80 mA min. est appliqué & la sortie du Coupez l'alimentation et éliminez la
. iy o r cause de surintensité, Ensuite,
surintensité ol | ol 2 pressostat.

alimentez de nouveau.

Au cours de la remise a zéro, une pression supérieure a 7 % E.M. (3.5 % E.M.

Erreur de ) . ) Relancez I'opération de remise a zéro
) E r } pour pression composée) est présente. Notez que le mode repasse en mode de N L . L
pression L . B . apres avoir réglé la pression appliquée
L e mesure automatique 1 seconde plus tard. La plage de remise a zéro varie de +1 h .
résiduelle % E.M. d'un produit 2 lautre sur la pression atmosphérique.
HHH
Erreur de La pression d'alimentation dépasse la pression de consigne maximale Réglez la pression appliquée au
pression niveau de la plage de pression
appliquée '“'_:_ La pression d'alimentation est inférieure a la pression de consigne | d'utilisation
minimale

E" H Erreur de donnée interne

1
tro | fbr

Erreur systéme E"

Coupez, puis remettez I'alimentation. Si
la panne n'est pas résolue, contactez
SMC qui s'efforcera de résoudre le
probléme.

) [ . . ) -
Erreur de copie %." l] La fonction copie ne fonctionne pas correctement. et [ pendant au moins 1 second,

Apres avoir effacé I'erreur en appuyant
simultanément sur les boutons (@S

vérifiez le cablage et le modele, puis
essayez de copier & nouveau.

Erreur de la version E,- {S

maitre 10-Link La version 10-Link ne correspond

Assurez-vous que la version du

pas a la version de l'enseignant. maitre et I'O-Link correspondent.

Si l'erreur subsiste aprés la mise en ceuvre des mesures ci-dessus, ou si d

es erreurs autres que celles ci-dessus s'affichent, contactez SMC.

% ZS\VC



Fonction en détails

Fonction en détails Série ZSEZOD(F)/ISEZOD

Le FO entre () indique le code fonction. Reportez-vous au Manuel

d'utilisation pour connaitre les procédures d'utilisation et les codes fonction.

[} Fonction anti-vibration (Mode de réglage simple ou F1)

Un grand alésage du vérin ou de I'éjecteur consomme un grand volume d’air en fonctionnement et peut éprouver une baisse temporaire de la pression d’alimentation.

Cette fonction détecte ce genre de baisses temporaires de la pression d'alimentation sous forme d'erreur en modifiant le réglage du temps de réponse.

Réglages du temps de réponse disponibles

1.5 ms max., 20 ms, 100 ms, 500 ms, 1000 ms, 2000 ms, 5000 ms

<Principe>

Cette fonction fait la moyenne des valeurs de pression mesurées pendant le temps de réponse réglé par I'utilisateur puis
compare la valeur de pression moyenne avec la valeur de consigne de la pression afin d'afficher le résultat sur le pressostat.

Pression 4

Valeur de
consigne P_1

Fonction-
nement de
la sortie du
détecteur en
conditions  ON

normales QFF|—

Fonction-
nement de
la sortie du
détecteur OFF
lorsque la

momentané

(A

N/

t (ms)

<Temps de réponse>

< L(MS) | Temps —

<Temps de réponse>

U

[ | I

Temps —

[

Temps —

BB Fonction de sélection de I'unité (FO0)

Les unités d’affichage peuvent étre activées avec cette fonction.

Unité d'affichage | MPA kPA kGF bAr psi inCH mmHG
Plus petit intervalle réglable MPa*1 kPa kgf/cm? bar psi inHg mmHg
ZSE200] (pression du vide) 0.001 0.1 0.001 0.001 0.01 0.1 1
ZSE20L]F (pression composée) | 0.001 0.1 0.001 0.001 0.02 0.1 1
ISE20L] (pression positive) 0.001 1 0.01 0.01 0.1
ISE20CH (pression positive) 0.001 1 0.01 0.01 0.2

=1 Les ZSE200 (pression du vide) et ZSE20LJF (pression composée) auront un réglage et une résolution d'affichage

différents lorsque l'unité est réglée sur MPa.

Il sélection du mode économie d'énergie (F80)

Le mode économie d'énergie peut étre sélectionné.

Grace a cette fonction, si vous n'appuyez sur aucun bouton pendant 30 secondes, il passe en mode d'économie d'énergie.
Au moment de la livraison au départ de I'usine, le produit est réglé en mode normal (la mode d'économie d'énergie est désactivé).
(En mode d'économie d'énergie, [ECo] clignotera sur I'écran inférieur et le voyant de fonctionnement sera allumé (uniquement lorsque le

pressostat est activé).)

Paramétrage du code de sécurité (F81)

L'utilisateur peut décider s'il est nécessaire ou non d'utiliser un code de sécurité pour débloquer la fonction de verrouillage des touches.

A la sortie d'usine, aucun code de sécurité n'est réglé par défaut.

O
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série ZSE2001(F)/ISE20(]

Fonction en détails

Le FO entre () indique le code fonction. Reportez-vous au Manuel
d'utilisation pour connaitre les procédures d'utilisation et les codes fonction.

Il4 Fonction copie (F97) (Série Z/ISE20A, 20B, 20C uniquement)

Les réglages du capteur maitre peuvent étre copiés sur les capteurs esclaves,

réduisant ainsi le temps de réglage et le risque d'erreurs de réglage.
La valeur de consigne peut étre copiée vers jusqu'a 10
pressostats simultanément.

(distance de transmission maximale : 4 m)

10 unités

2 unités

1 unité

Esclaves
(Max. 10 unités)

Capteurs esclaves

Capteur maitre » n unités
P 2 unités

1 unité

Cc
P4
&
OO O
o) e =
oz oz B
g g 3
a &
@ Qo
o @
= £
| I -
D)
«

}_

Alimentation

(Max. 10 unités)

+ Cette fonction n'est pas fournie avec le modele compatible
10-Link.

| 1) Cablez selon la figure de gauche.

| 2) Sélectionnez le capteur esclave qui doit étre maitre, puis passez en |
| maitre & l'aide des boutons. (Dans le réglage par défaut , tous les !
| capteurs sont définis comme esclaves.)
|

|

|

|

|

N —

|
|
. N |
3) Appuyez sur le bouton (Sl sur le moniteur maitre pour lancer la !
copie. !

Fonction auto-shift (F5) (Série Z/ISE20A, 20B, 20C uniquement)

Lors de fluctuations importantes de la pression d'alimentation, le
pressostat peut ne pas fonctionner correctement. La fonction auto-
shift compense ces fluctuations de la pression d'alimentation. Mesure
la pression au moment de l'entrée du signal auto-shift et I'utilise
comme référence pour corriger la valeur de consigne du pressostat.

Correction de la valeur de consigne par la fonction auto-shift

~ Pression La pression La pression
d'alimentation normale  d'alimentation chute ~ d'alimentation augmente
< E_1 | A 77¢K/7Figd£esisé:
2 2 H-1
a2 ( )I(H»z) EIRWE
o A\
o
meore| L] LI LT] i ‘
pressostat OFF
1(2)
A B Temps de réponse
5 ms mini. 10 ms max.  dela sortie du
— [+~ —*| [+ pressostatavec
autoshift en entrée.*!
Entrée Hau
autoshift gag J J

%1 Lorsque le temps de réponse est de 1.5 ms max.

Lorsque la fonction auto-shift est sélectionnée, « F5 oo » sera indiqué
sur |'écran inférieur pendant 1 seconde, et la valeur de la pression a ce
point sera enregistrée comme valeur de référence « [ _5 ». Selon la valeur
de référence enregistrée, les points On-Off de la sortie contrélés par les
valeurs de consigne *2comme « ['_ [ » « H_ I » « [ 7 »et «H_I»

#2 Lorsqu'une sortie est inversée, les points On-Off de la sortie indiqué a
«p_b» «Ho|»«n_g, » et « H_7 »seront rectifiés.
L'exemple ci-dessus est en mode hystérésis. Les points On-Off sont
rectifiés similairement dans le mode comparateur de fenétres. Les sorties
activant la fonction auto-shift peuvent étre modifiées via les réglages.
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x Cette fonction n'est pas fournie avec le modeéle compatible
10-Link.

Plage réglable pour I'entrée auto-shift

Plage mesurée
-210 4 210 kPa
115.0 2 -115.0 kPa
-1.155 a 1.155 MPa
-2.20 a4 2.205 MPa

Plage de la pression de réglage
-105.0 a 105.0 kPa
10.0 2 -105.0 kPa
Pression -0.105 a 1.050 MPa
Pression positive*3 -0.105 4 2.100 MPa

«3 Série Z/ISE20C uniquement

Pression composée
Pression du vide

Réinitialisation de I'auto-shift

La fonction de base de la réinitialisation de l'auto-shift est identique a
celle de I'auto-shift. Cependant, elle corrige les valeurs sur I'affichage en
se basant sur une valeur de pression de « {{ », qui est définie comme
valeur de référence lorsque la fonction auto-shift est sélectionnée.

SVC



Série ZSE20U 1(F)/ISE20(]
Exécutions spéciales

Veuillez contacter SMC pour les dimensions, caractéristiques et délais.

n Parties en contact avec le fluide : Acier inoxydable 316L

Ce pressostat dispose d'une meilleure résistance a la corrosion car il utilise de I'acier inox 316L pour les pieces en contact avec le fluide
(capteur de pression et raccord).

Pour passer commande Caractéristiques techniques

Modele ZSE20C(F) ISE20C
—_ —_ —_ —_ —_ Pression
ZSE20C(F)/ISE20C Q Q Q Q Q Q X500 Presslon, | s0kPa | 15MPa
Fluide Les liquides et les gaz ne
Entrez la référence standard. compatible corrodent pas l'aciers inox 316L

Les modeéles autres que ceux indiqués ci-dessus présentent

Reportez-vous a la page 24.
( P pag ) les mémes caractéristiques que le produit standard.

+ Non compatible avec les caractéristiques de pression nominale —0.1 a 2 MPa (ISE20CH).
« Un limiteur (équivalent au -X510) est installé a l'intérieur du raccord. (Les caractéristiques de raccordement
A2(L) et B2(L) sont exclues.)

E Raccord installé avec limiteur

Un limiteur est installé dans le raccord afin de réduire les effets de la collision de I'eau avec la force d'inertie dans le raccordement
lorsque I'adsorption est cassée.

Pour passer commande

ZSE20C(F)/ISE20C(H) —Q—Q—Q—Qgg—xsm

Entrez la référence standard. (Reportez-vous a la page 24.)

(I (I

o
d [l

1N
(I

<:] q

# Non compatible avec les caractéristiques de raccordement A2(L) et B2(L).

= Dans certains cas, ce produit ne supprimera pas de maniére efficace les
effets de coups de bélier. Dans ces cas, il est conseillé de prendre
d'autres mesures.

Sans
limiteur

Limiteur

Exécution spéciale : “~X510” Modele

B Connecteur précablé M12 4 broches (longueur de cable 100 mm)

Cable avec connecteur M12

o . Couleur | N2 broche | Disposition des broches du connecteur
Série 20 20A [20B(-L)| 20C Ne broche | Désignation du cable M12 2
ZS-46-5LM12 (non étanche) @) O — — 1 DC (1) Bleu 3 2 Blanc 1 Marron
ZS-46-5FM12 (étanche) — — O O P Fonction Gris _
# Si vous souhaitez commander le cable intégré dans le corps du pressostat, 3 ouT (2) Blanc D)
veuillez contacter SMC.
4 OuUT (1) noir 4
5 DC (+) Brun 1

= Rien n'est connecté a « Fonction ».
Si vous souhaitez réaliser une connexion a
« Fonction », veuillez contacter SMC.

Diam. ext. gaine @ 3.5 Taille du connecteur M12

rmuﬁ — R > . W
— £ i ==
20
13.5 (100) 425
38
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/\ Consignes de sécurité

| L

/\ Précaution:

/\ Attention:

/\ Danger :

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de

risque potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont
toutes importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC)*1), & tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible
niveau qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer des
blessures mineures ou peu graves.

|
|
Attention indique un risque potentiel de niveau 1
moyen qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou 1
des blessures graves. |

1

|

Danger indique un risque potentiel de niveau fort

qui, s'il estignoré, pourrait entrainer la mort ou des
blessures graves.

L L L L T T |

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

3. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou équipements

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les

/\ Attention

concu le systeme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est la personne
qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres avoir fait les analyses et
tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits avec linstallation. Les performances et
la sécurité exigées par I'équipement seront de la responsabilité de la personne qui a déterminé la
compatibilité du systéme. Cette personne devra réviser en permanence le caractére approprié de
tous les éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un systéme.

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise manipulation. Le montage,
le fonctionnement et I'entretien des machines ou de I'équipement, y compris de nos produits, ne
doivent étre réalisés que par des personnes formées convenablement et expérimentées.

sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place.

1. L'inspection et l'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués qu'une fois que
les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé des objets manipulés ont été
confirmées.

2. Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de sécurité indiquées
ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source et que les précautions spécifiques
du produit ont été soigneusement lues et comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

produits doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les catalogues, ou
utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ol le produit est exposé aux rayons du
soleil.

2. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne, véhicules, espace,
navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion et récréation, équipement en
contact avec les aliments et les boissons, circuits d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de
freinage dans les applications de presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui
ne correspond pas aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

3. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur 'homme, les biens matériels ou les animaux,
exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit de style double
vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute panne. Vérifiez périodiquement le
bon fonctionnement des dispositifs.

) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales relatives aux systemes.
IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique des machines.

(1ére partie : recommandations générales)
ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels - Sécurité.
etc.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité/clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité" et aux "Clauses de conformité".
Veuillez les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou d'un an et demi apres livraison
du produit, selon la premiére échéance.*2)

Le produit peut également tenir une durabilité spéciale, une exécution & distance ou des
pieces de rechange. Veuillez demander l'avis de votre succursale commerciale la plus
proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période de garantie, période durant
laquelle nous nous portons entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies.

Cette limitation de garantie s'applique uniquement a notre produit, indépendamment de
tout autre dommage encouru, causé par un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les termes de la garantie, ainsi
que les clauses limitatives de responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les
produits particuliers.

#2) Les sont dela g ie d'un an.
Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie pendant un an & compter de
sa date de livraison.
Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne prend pas en charge
l'usure du produit causée par I'utilisation de la ventouse ou un dysfonctionnement provenant
d'une détérioration d'un caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production pour la fabrication
des armes de destruction massive (ADM) ou d'autre type d'arme est strictement
interdite .

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un pays a un autre sont
déterminées par les directives de sécurité et les normes des pays impliqués dans la
transaction. Avant de livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que
toutes les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

A\Précaution

Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans les industries de fabrication.
Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez consulter SMC au préalable et
remplacer certaines spécifications ou échanger un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale commerciale la plus proche.

/A Précaution

Les produits SMC ne sont pas concus pour étre des instruments de
métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC n'ont pas été approuvés dans le cadre
de tests types propres a la réglementation de chaque pays en matiére de métrologie (mesure).
Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés dans ce cadre d'activités ou de
certifications imposées par les lois en question.

SMC Corporation (Europe)

’ /\ Consignes de sécurité| Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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